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GAGE DE QUALITE
GUARANTEE OF QUALITY

IRATI INTERNATIONAL concoit des compléments alimentaires et cosmétiques complexes et performants pour s’adapter a un environnement
concurrentiel en perpétuelle évolution. Les certifications ISO 9001, 22000 et 22716 permettent a IRATI International de garantir a ses clients
une qualité optimale, a la hauteur de leurs exigences et adaptée a leurs besoins.

Lambition ~ d’IRATI  International est détre toujours a la pointe des innovations pour accompagner
durablement ses clients avec des services et des produits toujours plus qualitatifs et performants.
Ladynamiquede 'ISO9001,22000 et 22716 est un engagement dans une démarche d’amélioration continue et de recherche de performance,
le tout au service d’une mission : étre le partenaire de confiance de ses clients.

IRATI International develops complex and efficient dietary supplements and cosmetics to adapt to a constantly evolving competitive
environment. The ISO 9001, 22000 and 22716 certifications allow IRATI International to guarantee its customers an optimal quality, up
to their requirements and their needs.

IRATI International ambition is to be always at the forefront of innovations to support its customers with ever more qualitative and
efficient services and products.

The dynamic of1SO 9001, 22000 and 22716 is a commitment to a process of continuous improvement and research of performance, all
in the service of a mission: to be the trusted partner of its customers.

Certifications : 1ISO 9001, 22000 & 22716

certification

SERVICE AGREE

Certifié ECOCERT & VEGAN
ECOCERT & VEGAN certified

Sur demande spécifique du client
On specific request of the customer

EXPERTISES ET COMPETENCES

SKILLS & EXPERTISE

UNE EQUIPE D’EXPERTS POUR VOUS
ACCOMPAGNER DANS VOTRE PROJET

IRATI INTERNATIONAL offre un vaste domaine d’expertises
en proposant a ses clients des compétences variées et
spécifiques pour les compléments alimentaires et les produits
cosmétiques.

IRATI INTERNATIONAL dispose de capacités humaines et
matérielles pour vous garantir I’excellence de la qualité de
vos produits dans le respect d’une parfaite confidentialité.

Son ambition premiére est d’apporter des réponses
pertinentes aux besoins de ses clients.

A TEAM OF EXPERTS TO SUPPORT YOU
THROUGHOUT YOUR PROJECT

IRATI INTERNATIONAL’s expertise covers a broad spectrum, offering
its customers a variety of specialised skills in dietary supplements
and cosmetic product.

IRATI INTERNATIONAL has the equipment and human resources to
guarantee the excellent quality of your products while ensuring
complete confidentiality.

Its primary goal is to provide SOLUTIONS relevant to its customers’
requirements.

NOTRE SAVOIR-FAIRE A VOTRE DISPOSITION

OUR KNOW-HOW JUST FOR YOU

« Veille scientifique et réglementaire
Sourcing des matiéres premiéres et des packagings
Rédaction du contrat de confidentialité
Rédaction du cahier des charges
Respect des enveloppes budgétaires

Formulation, mise au point,
développement galénique

Etudes de stabilité

Rédaction des dossiers scientifiques et techniques
Expertise réglementaire

Enregistrement aupreés des organismes officiels
Transposition et validation industrielle
Production industrielle

Conditionnement

Réalisation d’études cliniques et toxicologiques
Dépots de marques et brevets

Développement marketing

Regulatory and scientific monitoring
Sourcing raw materials and packaging
Drawing up the confidentiality agreement
Drawing up the specifications

Respecting budgets

Development, finalisation, galenics
Stability studies

Drawing up scientific and technical dossiers
Regulatory expertise

Registration with official organisations
Industrial transposition and validation
Industrial production

Packaging

Carrying out clinical and toxicological studies
Trademark and patent applications
Marketing development

Grace a une forte adaptabilité, IRATI INTERNATIONAL réalise pour ses clients des prestations sur-mesure.
Thanks to its high level of adaptability, IRATI INTERNATIONAL provides tailor-made services for its customers.

PARTENAIRE DE VOTRE PROJET - PARTNER FOR YOUR PROJECT
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£o RE OMPLEMENT ALIMENTAIRE
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Les produits de lagamme Nutricare®
peuvent étre retravaillés en bio ou
EVE VEGAN sur demande spécifique
duclient.

The products in the Nutricare®
range can be reworked into
organic or EVE VEGAN products at
the customer’s specific request.

s e

Gamme de compléments alimentaires
Range of dietary supplements

: Conditionnement gamme Nutricare®

f Pr|\/ate La bel Les produits de la gamme Nutricare® sont des
dDIETARY SUPPLEMENT formules d’intention pour le développement de
produits sur mesure. Disponibles en étui avec
blister de 30 gélules ou en pilulier de 60 gélules,
en bio ou EVE VEGAN sur demande spécifique du
client.

INTERNATIONAL

: : Packaging Nutricare range
24, rue Ginoux - 75015 Paris - FRANCE The products in the Nutricare® range are intended
Tel: + 33((,))1 82 8396 2,0 formulas for the development of tailor-made
Conta,Ct@,' rati.international products. Available in blister packs of 30 capsules or
www.irati.fr in pillboxes of 60 capsules, in organic or EVE VEGAN
5 on specific customer request.
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Capsules

NUTRICARE est une gamme compléete de compléments alimentaires soigneusement pensée pour
répondre aux besoins de chacun : optimiser la vitalité au quotidien, favoriser le confort digestif, aider a
réduire les effets du stress mais également répondre aux envies de minceur et de beauté...

Chaque complément alimentaire proposé a été formulé a partir d’actifs sélectionnés (origine, quantité
et qualité) afin d’assurer une véritable spécificité.

NUTRICARE is a complete range of dietary supplements carefully designed to meet everyone’s needs:
optimizing daily vitality, promoting digestive comfort, helping to reduce the effects of stress, but also
responding to desire for slimness and beauty ...

Each food supplement proposed has been formulated from selected actives (origin, quantity and
quality) in order to ensure true specificity.



IRAT]

INTERNATIONAL

ANTI-OXYDANT
ANTIOXIDANT

Conseils d’utilisation

Prendre 2 gélules par jour avec un grand verre d’eau.

Dose journaliére | Daily dose

Allégations Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
R . R , Example of a formula of intent that can serve as a support
+ Le manganése contribue a protéger les cellules contre le stress
oxydatif. Ingrédients Pour 2 gélules % VNR*

Ingredients In 2 capsules % NRV*

+ Les vitamines C et E contribuent a protéger les cellules contre le
stress oxydatif. Extrait sec de feuille d'olivier (Olea europea)

Dry extract of olive leaf (Olea europea)

Extrait sec de fruit de myrtille (Vaccinium myrtillus)
Dryextract of blueberry fruit (Vaccinium myrtillus)

Vitamine C - Vitamin C

Claims Vitamine E - Vitamin £
» Manganese helps protect cells against oxidative stress.

«Vitamins C and E help protect cells against oxidative stress.

Direction for use
Take 2 capsules per day with a large glass of water.

Manganese - Manganese

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

CAPILLAIRE
0

Conseils d’utilisation
Prendre 2 gélules par jour avec un verre d’eau. . .
Précautions d’emploi 2 _ I T

Déconseillé aux enfants.

Allégations
+ Le cuivre contribue a la pigmentation normale des cheveux.

« La biotine contribue au maintien de cheveux normaux. Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients
Ingredients

L Pour 2 gélules %VNR*
Direction for use In2 capsules  %NRV*

Take 2 capsules per day with a glass of water.

Extrait sec de partie aérienne de préle (Equisetum
arvenseL.) 176 mg
Dryextract of horsetail aerial part (Equisetum arvense)

Precautions for use
Not recommended for children.

Claims Levure de biére - brewer’s yeast 100 mg -
» Copper contributes to the normal hair pigmentation
Cuivre - Copper 1mg 100 %

« Biotin contributes to maintain normal hair
*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence

7 *NRV: Nutritional Reference Values

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients
Ingredients

Pour 2 gélules %VNR*
In2 capsules  %NRV*

Magnésium - Magnesium 188 mg 50 %

Extrait sec d’écorce d’orange (Citrus sinensis)

Dry extract of orange peel (Citrus sinensis) 60 mg

Vitamine B9 - Vitamin B9 200 pg

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients
Ingredients

Magnésium .

Pour 2 gélules %VNR*
In2 capsules %NRV*

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

Nutricare®

ANTI-STRESS
NO-STRESS

00

Conseils d’utilisation
Prendre 2 gélules par jour avec un grand verre d’eau.

Précautions d’emploi
Déconseillé aux enfants.

Allégations

+ Le magnésium et la vitamines B9 contribuent a des fonctions
psychologiques normales.

+ Le magnésium et la vitamine B12 contribuent au fonctionnement
normal du systéme nerveux.

Direction for use
Take 2 capsules per day with a large glass of water.

Precautions for use
Not recommended for children.

Claims

» Magnesium and vitamin B9 contribute to normal psychological
functions.

« Magnesium and vitamin B12 contribute to the normal functioning of
the nervous system.

0 Q MAGNESIUM VIT.B6
Conseils d’utilisation

Prendre 2 gélules par jour avec un verre d’eau, de préférence au
cours du repas principal de la journée.

Allégations

+Le magnésium et la vitamine B6 contribuent a réduire la fatigue.

+ Le magnésium contribue au fonctionnement normal du systeme
nerveux et a des fonctions psychologiques

normales.

Direction for use

Take 2 capsules per day with a large glass of water, preferably during
the main meal of the day.

Claims

* Magnesium and vitamin B6 help reduce fatigue.

» Magnesium contributes to the normal functioning of the nervous
system and contributes to normal psychological functions.

8
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. & - T <R
FAT BURNING QO > DAY ALY & === 09 DETOX

Conseils d’utilisation ,
Prendre 1 gélule avant les 2 principaux repas de la journée, avec un
grand verre d’eau.

Précautions d’emploi

Nutricare®

Conseils d’utilisation

. o . . o . Prendre 1 gélule aprés le repas du matin et du soir avec un grand
Dose journaliére | Daily dose Dose journaliére | Daily dose verre d’ea.

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support Exemple de formule d’intention qui peut servir de support

gg)r(] tflee r?‘}tr‘r? ees lean gglfﬁ,lcgg éﬁ’%lrlgﬁa/ njtg'; rgt 25;03 :resl (l)lﬁ naelexsgrﬁ?I? lE}SS’ Example of a formula of intent that can serve as a support Example of a formula of intent that can serve as a support Allégation S

ala calféine. A consommer dans le cadre d’'un régime calorique Ingrédients Pour 2 gélules - Pour 2 gélules + La bardane est reconnue pour faciliter les fonctions d’élimination
controlé. L \ .

Allégations L A Ingredients in2capsules dfal sgfs:rlzziilite la détoxification

« Lartichaut aide & diminuer le niveau des lipides dans le sang et Extrait sec de feuille d'artichaut (Cynara scolymus L) 150mg Poudre de feuille d’ortie (Urtica dioica L.) A00m '

favorise la perte de poids. Dry extract of artichoke leaf (Cynara scolymus L) Powder of nettle leaf (Urtica dioica L.) g

+Le cola aide a briler les graisses.

S Direction for use
Direction for use . . .
Take 1 capsule before the 2 main meals, with a large glass of water. Poudre de fruit de paprika (Capsicum anuum L.) 90mg boudre de racine de chicorée (Cichorium ntvbus . Take 1 capsule after the morning and evening meal with a large glass
Precautions for use Dryextract of paprika fruit (Capsicum anuum L.) Pgll/':/ d;er o?crl?icclge rgoct ('(SFC’;;‘?I,(U rlrf ir(i)tr ’z’:]s TSY usL) 200 mg of water.
Contains caffeine (6,8 mg / day). Not recommended for children, "y YOUS & )
pregnant or breastfeeding women and for ﬁ)eople sensitive to *VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence Claims

caffeine: To consume as part ofacalorie-controllec dlet. Caféine - Caffein 6,30 mg *NRV: Nutritional Reference Values » Burdock is known to facilitate the elimination functions of the
Claims

. . " " ” organism.
« The artichoke helps to reduce the level of lipids in the blood and VNR:: Valeurs Nutritionnelles de Référence J , N o
promotes weight loss. *NRV: Nutritional Reference Values « Chicory facilitates detoxification.

CHOLESTEROL
O Q CHOLESTEROL

Conseils d’utilisation
Prendre 1 a2 gélules par jour avec un grand verre d’eau.

Précautions d’emploi

Déconseillé aux enfants, adolescents, femmes enceintes ou
allaitantes et chez les personnes sous traitement anticoagulant.
Déconseillé aux personnessouffrantd’allergies aux dérivéssalicyllés.

CIRCULATION

BLOOD CIRCULATION QO

Conseils d’utilisation
Prendre 2 gélules par jour avec un grand verre d’eau.

Allégations

« Le cassis est reconnu pour contribuer a fortifier les vaisseaux
sanguins, a une bonne circulation sanguine et pour favoriser les
jambes légeres.

+ La vigne rouge est utilisée pour la bonne circulation du sang et
aide a réduire la sensation de jambes lourdes.

Dose journaliére | Daily dose Dose journaliére | Daily dose Allegations » o
Exemple de formule d’intention qui peut servir de support Exemple de formule d’intention qui peut servir de support *la re',ne des pres possede des proprietés sur la réduction du
Example of a formula of intent that can serve as a support Example of a formula of intent that can serve as a support cholestérol.

Ingrédients Pour 2 gélules ;ngrégien:s Plouzr 2 gélt;les
i i [ ngredients n 2 capsules
Direction for use Ingredients In 2 capsules g

. ' ) o Extrait de feuille d’artichaut (Cynara scolymus L.) Direction for use
Take 2 capsules per day with a large glass ofwater. Poudre de feuille de vigne rouge (Vitis vinifera L) 500 mg Dry extract of articchoke leaf (Cynara scolymus L.) 250mg Take 1 or 2 capsules per day with a full glass of water.

. Powder of red vine leaves (Vitis vinifera L.) )
Claims Precautions for use

* Blackcurrant is known to contribute to the strengthening of blood Not recommended for children, pregnant or breast-feeding women
vessels, good blood circulation and to promote light legs. and in case of anticoagulant treatment. Not recommended for people

« The red wine is used for good blood circulation and helps reduce the Extrait sec de fruit de cassis (Ribes nigrum L.) : : R : suffering from salicylic derivatives allergies.
feeling of heavy legs. Dry extract of black currant fruit (Ribes nigrum L.) >mg Extrait sec d'écorce de pin (Pinus pinaster Aiton)

: nus . Claims
Dry extract of pine bark (Pinus pinaster Aiton) « Meadowsweet has cholesterol-lowering properties.

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

9 *VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence 1 0
*NRV: Nutritional Reference Values
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CONCEPTION FEMME

CONCEPTION FOR WOMAN Q 0

Conseils d’utilisation
Prendre 1 a2 gélules par jour avec un grand verre d’eau.

Allégations

» Larose pale soutient la fertilité et la fonction gynécologique.
« Les vitamines B2, B6, B9 et C contribuent a réduire la fatigue.
+ La vitamine B6 contribue a réguler I'activité hormonale.

+ Les folates contribuent a la croissance des tissus maternels
durant la grossesse.

« Le zinc contribue a une fertilité et une reproduction normale.

Direction for use
Take 1 or 2 capsules per day with a large glass of water.

Claims

+ Pale rose supports fertility and gynecological function.
«Vitamins B2, B6, B9 and C contribute to reducing fatigue.

« Vitamin B6 helps requlate hormonal act.

« Folate contributes to the growth of maternal tissues during
pregnancy.

« Zinc contributes to a normal fertility and reproduction.

CONFORT URINAIR
URINARY COMFORT

Conseils d’utilisation

Prendre 2 gélules par jour avec un grand verre d’eau.

Allégations
« Le chiendent est reconnu pour faciliter les fonctions d’élimination
de l'organisme et pour favoriser 'élimination rénale de l'eau.

« Le fréne facilite Iélimination urinaire et a un effet drainant. Le

fréne est reconnu pour favoriser I'élimination rénale de l'eau.

Direction for use
Take 2 capsules per day with a glass of water.

Claims

» Quackgrass is known to facilitate the body’s elimination functions
and to promote renal elimination of water.

« Ash facilitates urinary elimination and has a draining effect. Ash is
known to promote the renal elimination of water.

11

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients
Ingredients

Poudre de pétale de rose pale (Rosa centifolia L.)
Powder of pale rose petal (Rosa centifolia)

Pour 2 gélules %VNR*
In2 capsules %NRV*

150 mg

Extrait sec de partie aérienne de tréfle rouge (Trifolium
pratenseL.)
Dryextract of red clover aerial part (Trifolium pratense L)

Vitamine B6 - Vitamin B6 150 %
Vitamine B9 - Vitamin B9 220 yg 110%

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients
Ingredients

Extrait sec de feuille de fréne (Fraxinus excelsior L.) 140m
Dry extract of ash leaf (Fraxinus excelsior L.) &

Pour 2 gélules
In 2 capsules

Extrait sec de fruit de canneberge (Vaccinium macrocar-
pon Aiton)
Dry extract of cranberry (Vaccinium macrocarpon Aiton

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

HYLRICARE.

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Pour 2 gélules %VNR*
In2 capsules %NRV*

Ingrédients
Ingredients

Extrait sec de stigmate de safran (Crocus sativus L.)
Dryextract of saffron stigma (Crocus sativus L,)

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients Pour 2 gélules %VNR*
Ingredients In2 capsules %NRV*

Extrait sec de graine de courge (Cucurbitaceae Cucurbita pepoL) 2%6m
Dry extract of pumpkin seed (Cucurbitaceae Cucurbita pepo L) g
Extrait sec de fruit de canneberge (Vaccinium macrocarpon Aiton) 66m
Dryextract of cranberry (Vaccinium macrocarpon Aiton) g

Znc | 4mg | 40% |

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

L-Carnitine tartrate -
Vitamine B6 - Vitamin B6 1,40mg 100 %

Nutricare®

CONCEPTION HOMME
0 g CONCEPTION FOR MEN
Conseils d’utilisation
Prendre 2 gélules par jour avec un grand verre d’eau.

Précautions d’emploi
Réservé a 'homme adulte. Déconseillé aux personnes sous traitement
antidépresseur.

Allégations

+ Le safran stimule la libido et améliore ['érection.

+Lavitamine B6 contribue a réduire la fatigue et aréguler 'activité hormonale.
+ Lezinc contribue au maintien d’un taux normal de testostérone dans le sang
et a une fertilité et reproduction normale.

Direction for use
Take 2 capsules per day with a large glass of water.

Precautions for use
For adult men only. Not recommended for people on antidepressant
treatment.

Claims

« Saffron stimulates the libido and improves erection.

« Vitamin B6 helps reduce fatigue and contributes to requlating hormonal act.
+ Zinc helps to maintain normal testosterone level in the blood and contributes.

PROSTATE
PROSTATA

Conseils d’utilisation
Prendre 2 gélules par jour avec un grand verre d’eau.
Précautions d’emploi

Demander ['avis de votre médecin et/ou pharmacien. Déconseillé aux
enfants.

Allégations
+ Le pépin de courges contribue au maintien de la fonction de la
prostate.

Direction for use
Take 2 capsules per day with a full glass of water.

Precautions for use
Seek edvice of your doctor and/or pharmacist. Not recommended for
children

Claims
« Pumpkin seed helps maintain prostate function.

12



IRAT]

INTERNATIONAL

DIGESTION nIncens
DIGEST COMFORT

Conseils d’utilisation

Prendre 1 gélule apres le repas du midi et du soir, avec un grand verre d’eau.

Précautions d’emploi
Déconseillé aux enfants et aux adolescents.

HUTRICARE

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Allégations Ingrédients Pour 2 gélules %VNR*
H %

« Lascophyllum est reconnu pour facilier la digestion et contribuer & un Ingredients In2 capsules  %NRV

confort digestif. Calcium - Calcium 160 mg

+ Le calcium contribue au fonctionnement normal des enzymes digestives.

Direction for use

Take 1 capsule after lunch and dinner with a full glass of water. :

p tions f Extrait sec de thalle d’ascophyllum
eanmoneror e (Ascophyllum nodosum)

Not recommended for children and adolescents. Dry extract of ascophyllum thallus

Claims (Ascophyllum nodosum)

«Ascophyllum s recognized to facilitate the digestion and contributes

to the digestive comfort.

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence

+ Calcium contributes to the normal functioning of digestive enzymes. *NRV- Nutritional Reference Values

DEFENSES NATURELLES

NATURAL DEFENCES Q 0

Conseils d’utilisation

Prendre 2 gélules par jour avec un verre d’eau au petit déjeuner. : ;
r . . " . : . ‘s 96 Ous o'

Précautions d’emploi ; g

Déconseillé aux enfants.

. MUTRICARE

e g

Allégations

+ Le fenouil soutient le systéme immunitaire.

» La sauge contribue aux défenses naturelles du corps.

+ Le cuivre et les vitamines A & C contribuent au fonctionnement
normal du systéme immunitaire.

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Pour 2 gélules %VNR*

Ingrédients

o Ingredients In2 capsules %NRV*
Direction for use Poudre de graine de fenouil (Foeniculum vulgare Mill)
Take 2 capsules per day with a glass of water at breakfeat. Powder of%enne/ seed (Foeniculum vulgare)g ' 400 mg .
Precautions for use
Not recommended for children.

Claims Vitamine C - Vitamin C

« Fennel supports the immune system.

« Sage contributes to the body’s natural defenses.

« Copper and vitamins A & C contribute to the normal functioning of
the immune system.

Sélénium - Selenium 8,25 g
Vitamine A- Vitamin A 120 pg

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
1 *NRV: Nutritional Reference Values

HUTRICARE

e

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients Pour 2 gélules %VNR*
Ingredients In2 capsules %NRV*

Pylopass™ (bactérie lactique Lactobacillus) 100m
Pylopass™ (lactic bacterium Lactobacillus) g

lode - lodline 150 pg

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values
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Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients
Ingredients

Pour 2 gélules
In 2 capsules

Extrait de fleur d’hibiscus (Hibiscus sabdariffa L.) 250m
Dry extract of hibiscus flower (Hibiscus sabdariffa L.) &

Extrait de racine d’éleuthérocoque (Elutherococus
senticosus)
Dry extract of eleutherococus root (Elutherococus
senticosus)

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

Contient du gluten (avoine) | Contains gluten (oats)

Nutricare®

PYLOPASS
PYLOPASS CAPS

00

Conseils d’utilisation

Prendre 2 gélules par jour avec un grand verre d’eau.
Précautions d’emploi

Déconseillé aux enfants et aux adolescents.

Allégations

« L'ascophyllum est reconnu pour contribuer a un confort digestif, et
reconnu pour favoriser le transit par un effet de lest.

+La biotine contribue au maintien de muqueuses normales.

Direction for use
Take 2 capsules per day with a full glass of water.

Precautions for use
Not recommended for children and adolescents.

Claims

« Ascophyllum is known to contribute to a digestive comfort, and
recognized to favor transit through a ballast effect.

* Biotin helps maintain normal mucosa.

FORTIFIANT
OQ STRENGTHENING

Conseils d’utilisation

Prendre 2 gélules le matin avec un grand verre d’eau.

Précautions d’emploi

L'usage de plus de 3 mois est déconseillé. Ne pas utiliser chez les
femmes enceintes ou allaitantes.

Allégations

+L'avoine aide a fortifier 'organisme.

+ Le ginseng de sibérie aide a se sentir plus énergique.

«hibiscus est reconnu pour contribuer a la vitalité de 'organisme et
pour aider a se sentir plus énergique.

Direction for use
Take 2 capsules in the morning with a full glass of water.
Precautions for use

The use for more than 3 months is not recommended. Do not use in
pregnant or breastfeeding women.

Claims

« Oats help fortify the bodly.

« Siberian ginseng helps to feel more energetic.

« Hibiscus is known to contribute to the vitality of the body and to help

you feel more energetic. 1 4
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INTERNATIONAL

GLYCEMIE

BLOOD SUGAR CONTROL 9 0

Conseils d’utilisation
Prendre 2 gélules par jour avec un grand verre d’eau.

Allégations
+ Le chrome contribue au maintien d’une glycémie normale.

Direction for use
Take 2 capsules per day with a glass of water.

Claims
+ Chromium contributes to maintain a normal blood glucose level.

FEMME ENCEINTE
PREGNANT WOMAN

Conseils d’utilisation

Prendre 2 gélules au petit déjeuner avec un grand verre d’eau.

Précautions d’emploi
Déconseillé aux enfants et aux adolescents.

Allégations

« Le fer joue un role dans le processus de division cellulaire,
contribue a réduire la fatigue, contribue a la formation normale
de globules rouges et d’hémoglobine.

+Le magnésium et les vitamines B9, B12, et C contribuent a
réduire la fatigue.

+ Les folates contribuent a la croissance des tissus maternels
durant la grossesse.

Direction for use
Take 2 capsules at breakfast with a glass of water,

Precautions for use
Not recommended for children and adolescents.

Claims

«Iron plays a role in the processus of cell division, contributes to reduce
fatigue, contributes to the red blood cells and hemoglobin formation.

» Magnesium and vitamins B9, B12 and C contribute to reduce fatigue.

* Folate contributes to the growth of maternal tissues during pregnancy.

15

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients
Ingredients

Pour 2 gélules % VNR*
In2 capsules  %NRV*

Extrait de graine de fénugrec
(Trigonella foenum-graecum L.)
Dry extract of fenugreek seed
(Trigonella foenum-graecum L.)

187,50 mg

Chrome
20pg

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients
Ingredients

Pour 2 gélules %VNR*
For 2 capsules %NRV*

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients
Ingredients

Pour2gélules %VNR*
In2capsules  %NRV*

Extrait de graine de fénugrec
(Trigonella foenum-graecum L.)
Dry extract of fenugreek seed
(Trigonella foenum-graecum L.)

300 mg

Vitamine C - Vitamin C

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients
Ingredients

Pour 2 gélules %VNR*
In2 capsules %NRV*

Poudre de feuille d’ortie (Urtica dioica L.)
Dry extract of fumitory aerial part

Cuivre - Copper 0,50mg

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

Nutricare®

STIMULE LAPPETIT
9 g STIMULATES APPETITE
Conseils d’utilisation
Prendre 2 gélules par jour avec un grand verre d’eau.

Précautions d’emploi
Déconseillé aux femmes enceintes ou allaitantes et en cas d’ulcére
(estomac ou duodénum) ou de calculs rénaux.

Allégations

+ Le fenugrec aide a l'appétit et a la digestion.

+L’harpagophytum aide a l'appétit.

+La vitamine C contribue a réduire la fatigue et @ un métabolisme
énergétique normal.

Direction for use
Take 2 capsules per day with a full glass of water.

Precautions for use
Not recommended for pregnant or breastfeeding women and in case of
ulcer (stomach or duodenum) or kidney stones.

Claims

« Fenugreek contributes to appetite and helps to support digestion.
» Harpagophytum helps to appetite.

« Vitamin C helps reduce fatigue and contributes to a normal
energetic metabolism.

0 g PEAU

SKIN
Conseils d’utilisation

Prendre 2 gélules par jour avec un verre d’eau.

Précautions d’emploi
Déconseillé aux enfants et aux adolescents.

Allégations

+ Le cuivre contribue a la pigmentation normale de la peau.

+Lortie est reconnue pour contribuer a une peau nette et pour aider
les peaux a problémes.

+ Lariboflavine et le zinc contribuent au maintien d’une peau
normale.

Direction for use
Take 2 capsules per day with a glass of water.

Precautions for use
Not recommended for children and adolescents.

Claims
« Copper contributes to a normal pigmentation of the skin.
* Nettle is recognized to contribute to a normal skin and to help for

problem skin.

« Riboflavin and zinc contribute to maintain a normal skin.
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INTERNATIONAL

MEMOIRE
MEMORY

Conseils d’utilisation
Prendre 2 gélules par jour avec un grand verre d’eau.

Précautions d’emploi Dose journaliére | Daily dose

Déconseillé aux enfants, aux femmes enceintes ou allaitantes et aux personnes Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
sous antidépresseur. Consultez votre médecin en cas de prise simultanée Example of a formula of intent that can serve as a support
d'anticoagulant.

Allégations

« Le bacopa peut aider a améliorer la mémoire et la concentration et a préserver la
fonction cognitive. Extrait sec de feuille de bacopa (Bacopa

+ Le ginkgo biloba peut aider a maintenir les performances cérébrales chez les monnieri) 125mg

Ingrédients Pour 2 gélules %VNR*
Ingredients In2 capsules %NRV*

personnes agées. Dry extract of bacopa leaf (Bacopa monnier
+ L'acide pantothénique contribue a des performances intellectuelles normales. i b (Bacop )
Direction for use f
Take2 CGpSUIGS per day witha glass ofwater.
. Vitamine C- Vitamin C 80m 100 %
Precautonsforus

Not recommended for children, pregnant or breastfeeding women and peaple
on antidepressants. Consult your doctor if you are taking an anticoagulant at the 0
same tim. Vitamine B5 - Vitamin B5 10,68mg | 178%

Claims
+ Helps to maintain working memory and brain performance and preserve cognitive fonction. *VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence

+Ginkgo biloba helps to maintain memory with age decline. *NRV: Nutritional Reference Values
« Pantothenic acid contributes to normal intellectual performance.

MULTIVITAMINES & MINERAUX
MULTIVITAMING & MINERALS Q 0

e EUTRICARE,
Conseils d’utilisation
Prendre 2 gélules par jour au petit déjeuner avec un grand verre
d’eau.

Précautions d’emploi
Déconseillé aux enfants et aux adolescents. Ne pas consommer en cas

de prise simultanée d’anticoagulant.

Allégations

+Le sélénium, les vitamines A- B12-B6 - C, le zinc et les folates
contribuent au fonctionnement normal du systéme immunitaire.
« Les vitamine B12 - B6 - C, la riboflavine, la niacine, l'acide
pantothénique et les folates contribuent a réduire la fatigue. Ingrédients

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Pour 2 gélules %VNR*

o Ingredients In2 capsules  %NRV*
Direction for use . Vitamine C - Vitamin C 100%
Take 2 capsules per day at breakfast with a glass of water.

Precautions for use Sélénium - Selenium 100%

Not recommended for children and adolescents. Do not consume in
case of simultaneous intake of anticoagulants.

Claims

« Selenium, vitamins A- B12 - B6 - C, zinc and folates contribute to
the normal functioning of the immune system.

«Vitamin B12 - B6 - C, riboflavin, niacine, pantothenic acid and
folates help to reduce fatigue.

Zinc-Zinc | 10mg |100%]

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients Pour 2 gélules
Ingredients In 2 capsules

Extrait sec de racine d’astragale
(Astragalus menbranaceus)
Dryextract of astragal root
(Astragalus menbranaceus)

Extrait sec de racine de bardane (Arctium lappa L.) 7m
Dry extract of burdock root (Arctium lappa L.) g

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

200 mg

HUTRICARE"

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients Pour 2 gélules %VNR*
Ingredients In2 capsules  %NRV*

Extrait de racine d’éleuthérocoque
(Elutherococus senticosus)

Dry extract of eleutherococus root
(Elutherococus senticosus)

180 mg

Caféine - Caffeine -

100 %

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

Nutricare®

ARTICULATION
0 g JOINT COMFORT
Conseils d’utilisation
Prendre 2 gélules par jour avec un grand verre d’eau.

Précautions d’emploi
Utilisation déconseillée chez les femmes ayant des antécédents
personnels ou familiaux de cancer du sein.

Allégations
+ Le gingembre aide a maintenir la souplesse des articulations.

Direction for use
Take 2 capsules per day with a full glass of water.

Precautions for use
Not recommended in women with a personnal or close family history
of breast cancer.

Claims
« Ginger helps maintain joint flexibility.

TONIQUE
00

TONIC
Conseils d’utilisation

Prendre 2 gélules au petit déjeuner avec un verre d’eau.

Précautions d’emploi
Déconseillé aux enfants, aux adolescents, aux femmes enceintes ou
allaitantes et aux personnes sensibles a la caféine.

Allégations
+Le ginseng de sibérie aide a se sentir plus énergique.
+ Le fer et le magnésium contribuent a réduire la fatigue.

Direction for use
Take 2 capsules at breakfast with a glass of water.

Precautions for use
Not recommended for children, adolescents, pregnant or
breastfeeding women and people sensitive to caffeine.

Claims
« Siberian ginseng helps to feel more energetic.
« Iron and magnesium help reduce fatigue.

18
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VISION
VISION

Conseils d’utilisation

Prendre 2 gélules par jour avec un grand verre d’eau.

Précautions d’emploi

Déconseillé aux enfants, aux adolescents, aux femmes enceintes ou
allaitantes et aux personnes sous antidépresseur. Consultez votre
médecin en cas de prise simultanée d’anticoagulant.

Allégations

+Leginkgo biloba soutient la circulation périphérique, particuliérement
utile pour les yeux et contribue a une bonne audition et vision.

« Les vitamine A et B2, et le zinc contribuent au maintien d’une vision
normale.

Direction for use
Take 2 capsules per day with a glass of water.

Precautions for use

Not recommended for children, adolescents, pregnant or
breastfeeding women and people on antidepressants. Consult your
doctor if you are taking an anticoagulant at the same time.

Claims
» Ginkgo biloba contributes to a good audition and vision.
« Vitamins A and B2 and zinc contribute to maintain a normal vision.

MAL DES TRANSPORTS

TRAVEL SICKNESS Q 0

Conseils d’utilisation
Prendre 1 gélule apreés le principal repas avec un grand verre d’eau.

Précautions d’emploi
Déconseillé aux femmes enceintes.

Allégations

+Le gingembre aide a prévenir les nausées et les vomissements liés
au transport et au fonctionnement normal de I'estomac durant les
trajets.

+La sauge contribue au fonctionnement normal de l'estomac et du
tractus intestinal.

Direction for use
I capsules per day after the main meal with a large glass of water.

Precautions for use
Not recommended for pregnant women.

Claims

» Ginger helps prevent nausea and vomiting related to
transportation and helps normal stomach function during travel.
« Sage contributes to the normal function of the stomach and
intestinal tract.

19
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Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients
Ingredients

Pour 2 gélules %VNR*
In 2 capsules %NRV*

Extrait sec de feuille de ginkgo
(Ginkgo biloba L.) 126 mg
Dry extract of ginkgo leaf (Ginkgo biloba L.)

100%
Vitamine A- Vitamin A 120 pg

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

MUTRICARE
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Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients
Ingredients

Pour 1 gélule
For 1 capsule

167 mg

Extrait sec de feuille de sauge (Salvia officinalis)
Dryextract of sage leaf (Salvia officinalis)

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values
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Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients
Ingredients

Pour 3 capsules %VNR*
In 3 soft capsules %NRV*

Vitamine E - Vitamin E 183%

st

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients Pour 2 gélules
Ingredients In 2 capsules

Extrait de feuille de mélisse (Melissa officinalis L.) 80m

Dry extract of lemon balm leaf (Melissa officinalis L.) &
Extrait sec de pétale de coquelicot (Papaver rhoeas L.)
Dry extract of poppy petal (Papaver rhoeas L.) g

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

Nutricare®

SECHERESSE OCULAIRE
DRY EYES

Conseils d’utilisation
Prendre 3 capsules par jour avec un grand verre d’eau.

Précautions d’emploi
Déconseillé aux personnes sous traitement anti-coagulants.

Allégations

+Les oméga 7 de l'argousier contribue a la fonction des muqueuses
en cas de sécheresse oculaire.

+La vitamine E contribue a protéger les cellules contre le stress
oxydatif.

Direction for use
Take 3 soft capsules per day with a full glass of water.

Precautions for use
Not recommended for people on anti-coagulant treatment.

Claims

« Sea buckthorn omega 7 contributes to the function of the mucous
membranes in case of dry eye.

« Vitamin E helps protect cells against oxidative stress.

SOMMEIL
SLEEP

00

Conseils d’utilisation
Prendre 2 gélules avant le coucher avec un verre d’eau.

Allégations

+ Laubépine aide a maintenir un sommeil naturel.

+ Le coquelicot est reconnu pour réduire les états de nervosité, pour
favoriser un bon sommeil, pour faciliter 'endormissement, pour ses
propriétés relaxantes.

Direction for use
Take 2 capsules before bedtime with a glass of water.

Claims

« Hawthorn helps maintain natural sleep.

« The poppy is known to reduce the states of nervousness, to promote
a good sleep, to facilitate falling asleep, for its relaxing properties.
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MENOPAUSE _ - BB 7 =W
MENOPAUSAL

Q 0 P B “\\%. RS
Conseils d’utilisation

Prendre 2 gélules par jour avec un grand verre d’eau.

Précautions d’emploi
Déconseillé chez les personnes souffrant du foie. Prendre conseil
auprés d’un professionnel de santé.

Allégations

+Lavitamine B6 contribue a réguler I'activité hormonale.

«L'actée a grappe aide a maintenir les os forts lors de la ménopause et
alutter contre les symptdmes ménauposiques.

+La sauge contribue au comfort et au bien étre durant la ménopause.

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients
Ingredients

Pour2gélules %VNR*
For2capsules  %NRV*

Extrait de racine d’actée a grappe

Dry extract of black cohosh root STmg

Direction for use
Take 2 capsules per day with a large glass of water. Extrait sec de feuille de sauge
Precautions for use Dryextract of sage leaf 160 mg

Not recommended for people with liver disease. Take advice from a
healthcare professional.

Claims

« Vitamin B6 helps to requlate hormonal activity.

« Black cohosh helps to maintain strong bones during menopause and to
fight against menauposic symptoms.

« Sage contributes to comfort and well-being during menopause.

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

VIRISTERONE®

Présentation

Au choix en étui avec blister de 4 ou 10 gélules, pilulier distributeur
de poche 15 gélules.

Conseils d’utilisation
Prendre 2 gélules avec un grand verre d'eau, de préférence 30
minutes a 1h avant I'acte charnel.

FORMAT XL

A H ’ H . L. . .

Précautions d’emploi Dose journaliére | Daily dose

Réservé a 'homme adulte.

Allégati Ingrédients Pour 2 gélule %VNR*
€gations Ingredients For2 capsules %NRV*

Le tribulus et le safran stimulent |a libido et améliore ['érection. : S . :
Extrait sec de fruit de tribulus terrestre (Tribulus terrestris L.)

Dryextract of tribulus fruit Tribulus terrestris L) 75mg

Presentation
Case with blister of 4 or 10 capsules or pocket pill-boxes with 15
capsules.

Direction for use
Take 2 capsules with a full glass of water 30 minutes to 1 hour before
having sex.

Extrait sec de racine de réglisse (Glycyrrhiza glabra L)
Dryextract of licorice root (Glycyrrhiza glabra L)

Precautions for use Extrait sec de racine d'ortie (Urtica dioica L.)
For adul men only. Dryextract of nettle leaf (Urtica dioica L)
Claims

Tribulus and saffron stimulate libido and improve erection.

21

Extrait sec de feuille de mauve (Malva sylvestris L.)

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence '
Dryextract of mallow leaf (Malva sylvestris L)

*NRV: Nutritional Reference Values

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients
Ingredients

Pour 3 capsules %VNR*
For 3 soft capsules %NRV*

Extrait sec de fruit d’argousier (Hippophae
rhamnoides)

Dry extract of seabuckthorn fruit (Hippophae
rhamnoides)

Vitamine E - Vitamin E 22mg

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values
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Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Pour 1 comprimé (2,8 g) %VNR*
For1tablet(2,8g) %NRV*

Ingrédients
Ingredients

Extrait d’acérola - Acerola extract 1000 mg -

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

Nutricare®

SECHERESSE INTIME
INTIMATE DRYNESS

Conseils d’utilisation

Prendre 3 capsules par jour avec un grand verre d’eau.
Précautions d’emploi

Déconseillé aux personnes sous traitement anti-coagulants.

Allégations
« Largousier contribue a la fonction des muqueuses en cas de
sécheresse vaginale.

Direction for use
Take 3 soft capsules per day with a full glass of water.

Precautions for use
Not recommended for people on anti-coagulant treatment.

Claims
« Sea buckthorn contributes to the mucosal function in dry vagina.

-

IMMUNITE
IMMUNITY

Présentation
Comprimés a croquer en piluliers de 30, 40 ou 60 comprimés au choix.
Pilulier blanc avec bouchons de couleur au choix (vert, blanc, orange ...)

Conseils d’utilisation
Prendre 1 comprimé a croquer par jour, de préférence le matin.

Précautions d’emploi
Déconseillé aux enfants et aux adolescents.

Allégations
+ La vitamine C contribue a réduire la fatigue et contribue au
fonctionnement normal du systéme immunitaire.

Direction for use
Chewable tablets in pilbox of 30, 40 or 60 tablets of your choice.
White pill box with choice of color caps (green, white, orange ...)

Direction for use
Take 1 chewable tablet daily, preferably in the morning.

Precautions for use
Not recommended for children and aolescents.

Claims
« Vitamin C helps reduce fatigue and contributes to the normal

functioning of the immune system. 2 2
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Les produits de la gamme VitaKids® peuvent
étre retravaillés en bio ou EVE VEGAN sur
demande spécifique du client.

The products in the VitaKids® range can be
reworked into organic or EVE VEGAN products
at the customer’s specific request.

e

Gamme de compléments alimentaires

Range of dietary supplements C h i l d r e n g U m m i e S

Retrouvez plus d’infos sur www-gummies-fr Conditionnement gamme Vitakids®

Find more infos on www-qummies-fr Pot de 150ml (30 gummies) ou de 250ml (60 gummies) avec Avec les « Vitakids® » a base de pectine de fruits, Irati International propose une §érie ludique et gourmande
: sécurité enfant. de compléments alimentaires : multivitamines, mémoire, défenses naturelles... A partir de 3 ans, un ou deux

f P rrvate La be | Vrac MOQ 350 kg. petits gummies fruités par jour suffisent pour prendre soin de vos enfants tout en douceur. IRATI propose des

V/ DIETARY SUPPLEMENT Différentes formes possibles : coeur, cone, ourson, dauphin... formules d’intention pour le développement de produits sur mesure.

Finition huilée ou sucrée

With «Vitakids® based on fruit pectin, Irati International provides a fun and tasty range of dietary supplements : multivitamins, memory,
natural defences, etc. Suitable for children aged 3 and over, one or two fruity little gummies a day are enough to gently take care of your
children. IRATI offers intent formulas for the development of tailormade products.

Avantages
Convient aux enfants de plus de 3 ans et aux adultes.

INTERNATIONAL

Packaging Vitakids® range

%.gi rl_JI_e3(35E8)O lu£)3(2- g::) %JéSZISa ris - FRANCE 150ml jar (30 gummies) or 250ml (60 gummies) with child safety. A Forme lUd'que 7 Fun shape
Conta.Ct@.'rat"mtemat'onal Differents shapes are possible: hart, cone, teddy bear, dolphin,... V Fabriqué en France / Europe [ Made in France / Europe
I Oil or sugar coating ¥ Sans conservateurs @ Without preservatives
Advantages ¥ Sans origine animale 7 No animal origin
2 3 Suitable for children over 3years and adlults. ¥ Arbmes naturels, sans colorants 1 Natural flavor, no artificial coloring
7 Sécurité et inviolabilite  Inviolable pot with child proof system
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TONIQUE
TONIC

Conseils d’utilisation
Prendre 2 gummies par jour, de préférence le matin.

O

Avantages
Godt cerise.

Allégations
« La vitamine C contribue a réduire la fatigue.
+ La vitamine C contribue a un métabolisme énergétique normal.

Take 2 gummies per day, preferably on the morning.

Flavor of cherry.

« Vitamin C helps reduce fatigue.
« Vitamin C contributes to a normal energetic metabolism.

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

MEMOIRE
MEMORY

Conseils d’utilisation
Prendre 2 gummies par jour, de préférence le matin.

Précautions d’emloi
Déconseillé aux femmes ayant des antécédents personnels ou
familiaux de cancer du sein.

Avantages
Godt framboise.

Allégations
+ La sauge d’Espagne améliore lamémoire et favorise les performances
intellectuelles.

Take 2 gummies per day, preferably on the morning.

Not recommended for women with a personal or family history of breast
cancer,

Flavor of raspberry.

«Sage from Spainimproves memory and promotesintellectual performance.
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Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

%VNR*
%NRV*

Pour 2 oursons (2,5 g)
For2 bears (2,5 g)

Ingrédients
Ingredients

Extrait de fruit d’acérola
Extract of acerola fruit

Dont vitamine C
Of which vitamin C

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence

*NRV: Nutritional Reference Values
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Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Pour 2 oursons (5g) % VNR*

Ingrédients
For2bears(5g) %NRV*

Ingredients

Extrait hydroalcoolique de feuille de
sauge d’Espagne

Hydroalcoolic of Spanish sage leaf

7O\
VEGETARIAN &t NO COLORING
\\/
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Vitamine C - Vitamin C

Huile de graine de lin - Linseed oil

Oméga 3- Omega 3

Oméga6-0mega 6

Vitamine E - Vitamin £

Vitamine A - Vitamin A

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values
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Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Pour 1 ourson (2,5g) %VNR*
For1bear(2,5g) %NRV*

Ingrédients

Ingredients

Vitamine B9/ Vitamin B9
Vitamine C/ Vitamin C
Vitamine K1/ Vitamin K1
Sélénium / Selenium
Vitamine B8 / Vitamin B8
Vitamine B3 / Vitamin B3
Vitamine E / Vitamin E
Zinc/ Zinc

Vitamine B5 / Vitamin B5
Vitamine B12 / Vitamin B12
Vitamine B6 / Vitamin B6
Vitamine B2 / Vitamin B2
Vitamine B1/ Vitamin B1
Vitamine A/ Vitamin A

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence

*NRV: Nutritional Reference Values
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Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Pour 2 oursons (5 g)

Ingrédients
For2 bears (5g)

Ingredients

Extrait de feuille de mélisse
Dry extract of lemon balm leaf

Extrait sec de sommité fleurie d'aubépine
Dry extract of hawthorn flowering top

Extrait de fleur de tilleul
Dry extract of lime flower

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

Gamme Vitakids® gummies enfant
Vitakids® children’s gummies range

VITALITE
VITALITY

Conseils d’utilisation
Prendre 1 gummy par jour, de préférence le matin.

Précautions d’emloi
Ne pas consommer en cas de prise simultanée d’anticoagulant.

Avantages
Go(it de myrtille.

Allégations
+Lesvitamines B12, B2, B3, B5, B6, B9 et C contribuent a réduire la fatigue.
+Lesvitamines B2 et C contribuent a un métalolisme énergétique normal.

Take 1 gummy per day, preferably on the morning.
Do not consume in case of simultaneous intake of anticoagulants.
Flavor of blueberry.

« Vitamins B12, B2, B3, B5, B6, B9 and C help reduce fatigue
« Vitamins B2 and C contribute to a normal energetic metalolism

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

SOMMEIL
SLEEPING

Conseils d’utilisation
Prendre 2 gummies avant d’aller se coucher.

Avantages
Goat d’abricot.

Allégations

+ L'aubépine réduit la nervosité des adultes et des enfants,
notamment en cas de troubles du sommeil.

+ L'aubépine aide a maintenir un sommeil naturel.

Take 2 gummies before to go to bed.

Flavor of apricot.

« Hawthorn reduces the nervousness of adults.
» Hawthorn helps maintain natural sleep.
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DEFENSES NATURELLES
NATURAL DEFENSES 0

Conseils d’utilisation
Prendre 2 gummies par jour, de préférence le matin.
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Dose journaliére | Daily dose
Exemple de formule d’intention qui peut servir de support

Dose journaliére | Daily dose
Exemple de formule d’intention qui peut servir de support

Ava ntages Example of a formula of intent that can serve as a support Example of a formula of intent that can serve as a support
Golit d'orange. Ingrédients Pour2oursons (5g) %VNR* Ingrédients Pour 2 oursons (5g) %VNR*
Allégations Ingredients For2bears(5g)  %NRV* Ingredients For2bears(5g) %NRV*

+ La vitamine C contribue au fonctionnement normal du systéme
immunitaire.

Extrait hydroglycériné d’échinacée
Hydro glycerin extract of echinacea
flowering top

Extrait sec de thalle de fucus
Dry extract of fucus thallus

dontiode - of which iodine

Extrait de propolis

Extract of propolis Vitamine D - Vitamin D

Take 2 gummies per day, preferably on the morning. Vitamine C - Vitamin C

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence NRV: Nutritional Reference Values

Flavor of orange. *NRV: Nutritional Reference Values

« Vitamin C contributes to the normal functioning of the immune
system.

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

GELEE ROYALE OMEGA 3
ROYAL JELLY OMEGA 3

Conseils d’utilisation
Prendre 2 gummies par jour, de préférence le matin.
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, . Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Allegatlons Example of a formula of intent that can serve as a support

« Contient de a gelée royale et des oméga 3 et oméga 6.
Ingrédients
Ingredients

Pour 2 oursons (5 g)
For2bears (5g)

Gelée royale

Royal jelly

Huile de graine de lin

Linseed oil (Linum usitatissimum L.)

Oméga3

Omega 3

Oméga 6

Omega 6
*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

Take 2 gummies per day, preferably on the morning.

Not recommended for women with a personal or family history of breast
cancer,

Flavor of strawberry.

« Contains royal jelly and omega 3 and omega 6.

Gamme Vitakids® gummies enfant
Vitakids® children’s gummies range

CROISSANCE
GROWTH

O

Conseils d’utilisation
Prendre 2 gummies par jour, de préférence le matin.

Avantages
Golt d’orange.

Allégations

+ iode contribue a la croissance normale des enfants.

+Lavitamine D est nécessaire a une croissance et un développement
0sseux hormaux des enfants.

Take 2 gummies per day, preferably on the morning.
Flavor of orange.

« lodine contributes to normal growth of children.
« Vitamin D is necessary for normal bone growth and development in
children.
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CERTIFIE

CERTIFIE PAR FR-BIO-01 AGRICULTURE
AGRICULTURE UE/NON UE BIOLOGIQUE
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: VITA GUMMIES®

BEAUTY
VITA GUMMIES®

Les produits de la gamme Vita Gummies
peuvent étre retravaillés en bio ou EVE
VEGAN sur demande spécifique du client.
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The products in the Vita Gummies range
can be reworked into organic or EVE VEGAN
products at the customer’s specific request.

Gamme de compléments alimentaires

Range of dietary supplements A d U l tS g U m m i eS

Retrouvez plus d’infos sur www-gqummies-fr Conditionnement gamme Vita gummies

Find more infos on www-gummies:fr Pot de 150ml (30 gummies) ou de 250ml (60 gummies) avec Irati International propose une série gourmande de compléments alimentaires a base de pectine de fruits :
sécurité enfant. multivitamines, mémoire, défenses naturelles. ..

! P rivate I—a be l Vrac MOQ 350 e . . : Avec les vita gummies fondant délicieusement dans la bouche, savourez le plaisir simple de prendre soin de vous au
DIETARY SUPPLEMENT Différentes formes possibles : carré, cone, ourson, dauphin...

Finition huilée ou sucrée quotidien.

Irati International bring you a tasty range of fruits pectin-based food supplements: multivitamins, memory, natural defences, etc.

TN eI TE With the vita gummies melting deliciously in the mouth, savour the simple pleasure of taking care of yourself every day.
, : Packaging Vita gummies range

24, rue Ginoux - 75015 Paris - FRANCE 150ml jar (30 gummies) or 250ml (60 gummies) with child safety.

Tel: +33(0)1 82839620 Bulk MOQ 350 kg.

contact@irati.international Differents shapes are possible: square, cone, teddy bear,
www.irati.fr dolphin,... | VI Pectine de fruit ¥ Fruit pectin
Oil or sugar coating v Fondant dans la bouche W Melting in the mouth

29 v Fabriqué en France / Europe W Made in France / Europe
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CHEVEUX & ONGLES
HAIR & NAILS

Conseils d’utilisation
Prendre 2 gummies par jour, de préférence le matin.

Précautions d’emploi
Déconseillé aux enfants.

Avantages
Golt de fraise.

Allégations

« La biotine contribue au maintien de cheveux normaux.

«Le zinc contribue au maintien de cheveux normaux et au maintien
d’ongles normaux.

O

Direction for use
Take 2 gummies per day, preferably on the morning.

Advantages
Flavor of strawberry.

Precautions for use
Not recommended for children.

Claims

« Biotin contributes to maintain normal hair.

« Zinc contributes to maintain normal hair and contributes to
maintain normal nails.

PEAUNETTE
CLEAN SKIN

Conseils d’utilisation
Prendre 2 gummies par jour, de préférence le matin.

Précautions d’emploi
Déconseillé aux enfants et aux adolescents.

Avantages
Go(it de pamplemousse.

Allégations

» L'ortie est reconnue pour contribuer a une peau nette et pour
aider les peaux a probléemes.

+Laniacine et le zinc contribuent au maintien d’une peau normale.

Direction for use
Take 2 gummies per day, preferably on the morning.

Precautions for use

Not recommended for children and adolescents.

Advantages

Flavor of grapefruit.

Claims

+ Nettle is recognized to contribute to a normal skin and to help for

problem skin.
« Niacin and Zinc help maintain normal skin.

31
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Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients Pour 2 gummies (5g) %VNR*
Ingredients For2gummies(5g) %NRV*

4,2mg
28mg

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values
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Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients
Ingredients

Extrait de feuille d’ortie
Dry extract of nettle leaf

Pour2 gummies (5g) %VNR*
For2 gummies(5g) %NRV*

25mg

Extrait d’échinacée
Echinacea extract

100%

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

75mg
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Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients Pour 2 gummies (58) %VNR*
Ingredients For2gummies(5g) %NRV*

Acide hyaluronique- Fycluronicacid | 8omg | |
5mg

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

Fer-lron

LAR360

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients Pour 2 gummies (5g) %VNR*
Ingredients For2 gummies(5g) %NRV*

Céramosides™ (huile de graine de blé) 70m

Ceramosides™ (wheat seed oil) &
3,8mg
Vitamine A- Vitamin A 300 g 375%

Vitamine B12 - Vitamin B12 lpg

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

Gamme Vita gummies adultes
Vita gummies adult range

BEAUTE
BEAUTY

Conseils d’utilisation
Prendre 2 gummies par jour.

Précautions d’emploi
Déconseillé aux enfants.

Avantages

Golt de fraise.

Allégations

+ La biotine contribue au maintien d’une peau et de cheveux
normaux.

+ Le zinc contribue au maintien de cheveux, d’une peau et d'ongles
normaux.

Direction for use
Take 2 gummies per day.

Precautions for use
Not recommended for children.

Advantages
Flavor of strawberry.

Claims
« Biotin contributes to maintain normal skin and hai.
« Zinc contributes to maintain a normal skin, hair and nails.

BEAUTE PEAU
SKIN BEAUTY

Conseils d’utilisation
Prendre 2 gummies par jour.

Précautions d’emploi
Déconseillé aux enfants.

Avantages
GoUt de myrtille.

Allégations

+ Les CERAMOSIDES™ améliorent I'élasticité de la peau et aident a
prévenir les ridules.

+ Les vitamines A, B8 et le zinc aident a maintenir une peau normale.

Direction for use
Take 2 gummies per day.

Precautions for use
Not recommended for children.

Advantages
Flavor of blueberry.

Claims
+ CERAMOSIDES™ improves the elasticity of the skin and helps prevent

fine lines.

« Vitamins A, B8 and zinc help maintain normal skin.
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GROSSESSE
PREGNANCY

Conseils d’utilisation
Prendre 2 gummies par jour, de préférence le matin.

Avantages
GoUt de orange/pamplemousse.

Allégations

+ Lefer et les vitamines B2, B6 et C contribuent a réduire a fatigue.

+ La vitamine B9 contribuent a la croissance des tissus maternels durant
la grossesse.

O

Direction for use
Take 2 gummies per day, preferably on the morning.

Advantages
Flavor of orange/grapefruit.

Claims

« Iron and vitamins B2, B6 and C help reduce fatigue.

« Vitamin B9 contributes to the growth of maternal tissue during
pregnancy.

SOMMEIL MELATONINE
MELATONIN SLEEP 0

Conseils d’utilisation
Prendre 2 gummies par jour, avant le coucher.

Avantages
Go(t de myrtille.

Allégations

+Lavitamine B6 contribue au fonctionnement normal du systéme nerveus.
+Lamélatonine contribue a réduire le temps d’endormissement.

La rose pale soutient I'endormissement et aide au maintien du bien-étre et
['hydratation de la peau.

Direction for use
Take 2 gummies per day, before bedltime.

Advantages
Flavor of blueberry.

Claims

« Vitamin B6 contributes to the normal functioning of the nervous system.

« Melatonin helps reduce sleep time.

+ Pale rose supports the onset of sleep and helps maintain skin's well-being
and hydration.

33
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Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients
Ingredients

Fer-lron

Pour 2 gummies (5 g)
For 2 gummies (5g)

Vitamine B12 - Vitamin B12

Vitamine B2 - Vitamin B2

Vitamine B6 - Vitamin B6

Vitamine B9 - Vitamin B9

Vitamine C - Vitamin C

Vitamine D - Vitamin D

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values
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Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients Pour 2 gummies (5g) %VNR*
Ingredients For2 gummies(5g) %NRV*

Mélatonine - Melatonin -

em

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

Poudre de fleur de tilleul
Powder of lime flower
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Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients Pour 2 gummies (5g) %VNR*
Ingredients For2gummies(5g) %NRV*

Vitamine c- Vitamine ¢ 37,5%
Extrait de pépin de raisin
Extract of grape seed 21,14mg -

- |

Extrait de litchi - Extract of [ychee -

Extrait de mdrier blanc
Extract of white mulberry

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence

*NRV: Nutritional Reference Values
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Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients Pour 2 gummies (5g) %VNR*
Ingredients For2 gummies(5g) %NRV*

geta-caroténe ssuie de Dunaliella Salina -
eta-carotene from Dunaliella Salina

Ltyrosine-Ltyosin | G5mg |
VitamineB2-VitominB2 | 022mg | 16%

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

Gamme Vita gummies adultes
Vita gummies adult range

ANTI-OXYDANT
ANTI-OXYDANT

Conseils d’utilisation
Prendre 2 gummies par jour, de préférence le matin.

Précautions d’emploi

Déconseillé en cas de traitement antidiabétique.

Avantages

Godt de framboise.

Allégations

+Laniacine contribue au maintien d’une peau normale.

+Lavitamine C contribue a la formation normale de collagéne pour assurer

a fonction normale de la peau.
+Lavitamine C contribue a protéger les cellules contre le stress oxydatif.

Direction for use
Take 2 gummies per day, preferably on the morning.

Precautions for use
Not recommended in case of antidiabetic treatment.

Advantages
Flavor of raspberry.

Claims

+Niacin helps maintain normal skin.

« Vitamin C contributes to normal collagen formation for normal skin function.
+ Vitamin C helps protect cells against oxidative stress.

SOLAIRE
SUN PROTECT

Conseils d’utilisation
Prendre 2 gummies par jour, de préférence le matin.

Précautions d’emploi
Déconseillé aux enfants.

Avantages
Godt de melon.

Allégations

+ Le cuivre contribue a la pigmentation normale de la peau.

« Les vitamines C, E et B2, le cuivre, le zinc et le sélénium contribuent
a protéger les cellules conte le stress oxydatif.

Direction for use
Take 2 gummies per day, preferably on the morning.

Precautions for use
Not recommended for children.

Advantages
Flavor of melon.

Claims
« Copper contributes to a normal pigmentation of the skin.
« Vitamins C, E and B2, copper, zinc and selenium help protect cells

against oxidative stress. 3 4
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DETOX
DETOX

Conseils d’utilisation
Prendre 2 gummies par jour.

Précautions d’emploi
Déconseillé aux enfants.

Avantages
Golt d’orange, pamplemousse.

Allégations

sLa chlorelle et le fenouil soutiennent la détoxification de
l'organisme.

« Les queues de cerise sont reconnues pour faciliter les fonctions
d’élimination de l'organisme.

O

Direction for use
Take 2 gummies per day.

Precautions for use
Not recommended for children.

Advantages
Flavor of orange, grapefruit.

Claims
« Chlorella and fennel support the body’s detoxification.
« Cherry stems are known to facilitate the body’s elimination function.

VINAIGRE DE CIDRE
CIDER VINEGAR

Conseils d’utilisation
Prendre 2 gummies par jour.

Avantages
Go0t d’orange, pamplemousse.

Allégations

+ Le chrome contribue au maintien d’une glycémie normale.

+ Le sureau est reconnu pour son action minceur, et pour faciliter les
fonctions d’élimination de l'organisme et 'élimination rénale de l'eau.
+ Les folates contribuent a réduire la fatigue.

Direction for use
Take 2 gummies per day.

Advantages
Flavor of orange, grapefruit.

Claims

« Chromium contributes to maintain a normal blood glucose level.

« Elderberry is known for its slimming action and to facilitate the
elimination functions of the organism and to promote the renal
elimination of water.

« Folates help reduce fatigue.
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Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients
Ingredients

Pour 2 gummies(5g) %VNR*
For2gummies(5g)  %NRV*

Poudre de chlorelle

Powder of chlorella 200 mg

Extrait de queue de cerise
Extract of cherry stem

Vitamine C - Vitamin C 100%

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

60 mg
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Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients Pour 2 gummies (6 g) %VNR*
Ingredients For2gummies (6g) %NRV*

Vitamine B12 - Vitamin B12 0,375 g

|

Chrome- Chromm

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

Vinaigre de cidre en poudre
Apple cider vinegar
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Dose journaliére | Daily dose
Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients Pour2 gummies(5g) %VNR*
Ingredients For2gummies(5g)  %NRV*

Extrait de damiane
-

Poudre de maca - Maca powder -
Vitamine B8 - Vitamin B8 50 g 100 %

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values
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Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients
Ingredients

Pour 2 gummies (5g) %VNR*
For2 gummies(5g) %NRV*

"o |

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

Huile de chanvre- Hemp oil

Gamme Vita gummies adultes
Vita gummies adult range

FEMME LIBIDO
0 SEXY GUMMIES FOR HER

Conseils d’utilisation
Prendre 2 gummies par jour.

Précautions d’emploi

Déconseillé aux enfants, aux adolescents, aux femmes ayant des
antécédents familiaux ou personnels du cancer du sein et aux
personnes sous traitement antidiabétique.

Avantages
Goat de tutti frutti.

Allégations
+Le damiana est aphrodisiaque.
+ Le giroflier aide a maintenir la libido.

Direction for use
Take 2 gummies per day.

Precautions for use
Not recommended for children, adolescents, women with a family or
personal history of breast cancer and people on antidiabetic treatment.

Advantages
Flavor of tutti frutti.

Claims
«Damiana is an aphrodisiac.
+ Clove helps maintain libido.

HUILE DE CHANVRE
0 HEMP OIL
Conseils d’utilisation

Prendre 2 gummies par jour.

Avantages
Go(t de pomme.

Allégations

« La vitamine B6 contribue au fonctionnement normal du systéme
nerveux.

+Lavitamine B6 contribue a des fonctions psychologiques normales.

Direction for use
Take 2 gummies per day.

Advantages
Flavor of apple.

Claims

« Vitamin B6 contributes to the normal functioning of the nervous
system.

« Vitamin B6 contributes to normal psychological functions.
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HOMME BARBE
BEARD FOR HIM

Conseils d’utilisation
Prendre 2 gummies par jour, de préférence le matin.

Précautions d’emploi
Déconseillé aux enfants.

Avantages
Godt de cola.

Allégations
+La préle favorise la croissance et le renforcement des cheveux.
+Labiotine et le zinc contribuent au maintien de cheveux normaux.

Direction for use
Take 2 gummies per day, preferably on the morning.

Precautions for use
Not recommended for children.

Advantages
Flavor of cola.

Claims
« Horsetail promotes hair growth and strengthening.
« Biotinand zinc contribute to maintain normal hair,

HOMME MULTIVIT
MULTIVIT FOR HIM

Conseils d’utilisation
Prendre 2 gummies par jour, de préférence le matin.

Précautions d’emploi
Déconseillé aux enfants.

Avantages
Golt d’orange.

Allégations

« Les vitamines B3, B5, B6, C contribuent a réduire la fatigue.
«Lecuivre,lezinc, lavitamine Aet D contribuent au fonctionnement
normal du systéme immunitaire.

Direction for use
Take 2 gummies per day, preferably on the morning.

Precautions for use
Not recommended for children.

Advantages
Flavor of orange.

Claims

« Vitamins B3, B5, B6, C help reduce fatigue.

« Copper, zinc, vitamin A and D contribute to the normal functioning
of the immune system.
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*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

LAR435

A\ 2
VEGETARIAN J{ NO COLORING
7

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients Pour 2 gummies (5g) %VNR*
Ingredients For2 gummies(5g) | %NRV*

Extrait de fucus - Fucus extract -

Vitamine B6 - Vitamin B6 0,7mg 50 %
Methylsulloryl méthane ety sufoylmethore | 10mg -
Poudre derizpourpre -Purplerice ponder | 10mg - |

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values
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Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients Pour 2 gummies (5g) %VNR*
Ingredients For2 gummies(5g) %NRV*

Coenyme QL0 - Coenyme Q10| lomg | - |
3mg
Poudremaca -Mocapowder | Smg__ | - |
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Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients Pour 2 gummies (5g) %VNR*
Ingredients For2gummies(5g) %NRV*

PABA-PABA | 15mg | - |
150%

Vitamine B8 - Vitamin B8 150 pg 300%
Bamboo extract 10mg

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values
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Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients Pour 2 gummies (5 g) %VNR*
Ingredients For2 gummies (5g) %NRV*

Extrait de damiane - Damiane extract -

Poudre de maca - Maca powder -
Aegine- e _omg | -

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

Gamme Vita gummies adultes
Vita gummies adult range

HOMME CHEVEUX
HAIR FOR HIM

O

Conseils d’utilisation
Prendre 2 gummies par jour, de préférence le matin.

Précautions d’emploi
Déconseillé aux enfants et aux adolescents.

Avantages
Godlt de citron.

Allégations

+Le cuivre contribue a la pigmentation normale des cheveux.
+Laroquette participe & la stimulation du bulbe du cheveu et favorise la
croissance des cheveux.

+La biotine et le zinc contribuent au maintien de cheveux normaux.

Direction for use
Take 2 gummies per day, preferably on the morning.

Precautions for use
Not recommended for children and adolescents..

Advantages
Flavor of lemon.

Claims

« Copper contributes to the normal hair pigmentation.

« The rocket participates in the stimulation of the hair bulb and promotes hair growth.
* Biotin and zinc contribute to maintain normal hair.

HOMME LIBIDO
SEXY GUMMIES FOR HIM

Conseils d’utilisation
Prendre 2 gummies par jour, de préférence le matin.

Précautions d’emploi
Réservé a ’lhomme adulte.

Avantages
Golit de cerise, citron.

Allégations

+Ladamiane est aphrodisiaque.

+Le ginseng aide a préserver de bonnes relations sexuelles.

+Lezinc contribue au maintien d’un taux normal de testostérone dansle sang.

Direction for use
Take 2 gummies per day, preferably on the morning.

Precautions for use
Only for adlult men.

Advantages
Flavor of cherry, lemon

Claims

«Damiane is an aphrodisiac.

» Ginseng helps maintain good sex.

« Zinc helps to maintain normal testosterone level in the blod.
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Flacons enfants

5 VEGAN

Les produits de la gamme
VitaKids® bottles peuvent étre
retravaillées EVE VEGAN sur
demande spécifique du client.

— Sommeil _
Sleoping

The products in the VitaKids® Tonique _— A~ e, T
bottles range can be reworked e oI P ot
: S o

into EVE VEGAN products at the
customer’s specific request.

pangeofdery s Bottles for children

Conditionnement gamme Vita kids® flacons , ) . , .
Flacon de 125 ml. Disponible en version adulte 500 Ces compléments alimentaires se présentent en flacon de 125 ml sous forme de solution buvable naturelle,

f 4 Private La be | ml. digeste et facilement assimilable. De leur conception jusqu’a leur fabrication, chaque étape de l'élaboration a
DIETARY SUPPLEMENT été pensée pour convenir aux besoins des adultes et des enfants a partir de 4 ans.
Conseils d’utilisation

Convient aux enfants au-dessus de 4 ans et aux These food supplements are presented in bottle of 125 ml as natural oral solution, digestible and easily assimilated. From design to

production, every step of the development has been designed to suit the needs of adults and children from 4 years.

adultes.
INTERNATIONAL voaina Vita Kids® bottl ¥ Formules adaptées en accord avec les Apports Nutritionnels &7 Formulas adapted in accordance with the Nutrient
24, rue Ginoux - 75015 Paris - FRANCE Paclag;"g V'fa ! [s Iy o.tt;s rla"gfe for adul Conseillés o o = References Values ,
Tel : +33(0)1 82839620 Bottle or 125ml. Available in bottle of 500 ml for adult. M Préservation des vitamines grace a un conditionnement &7 Vitamin preservation through opaque packaging
contact@irati.international . opaque qui les protege de la lumiere which protects them from light A
www.irati.fr birection for use ¥ Forme liquide adaptée, préte a consommer ou a diluerdans &7 Suitable liquid form, ready to consume or diluted in
Suitable for children over 4 years and adults. unverre d’eau a glass of water

3 9 o Soin particulier apporté au godit pour favoriser leur prise: ¥ SPiC’a[ att‘;’;{“""” was given to taste
utilisation d’ardmes naturels use ofnatural flavors
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Conseils d'utilisation -
Prendre 1 cuillére & soupe = 10 ml par jour. Dose journaliére | Daily dose Dose journaliére | Daily dose
Avantages Exemple de formule d’intention qui peut servir de support Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Goit d fg ; . Example of a formula of intent that can serve as a support Example of a formula of intent that can serve as a support
outde fraise - cerise.
Allégations " Pour 1 cuillére o . Pour 1 cuillére a soupe (10 ml
« Le fenouil est reconnu pour faciliter la digestion, pour contribuer Ingredients For1tablespoon  %NRV*
aun confort digestif, pour favoriser un bon transit intestinal et pour . .
gestiLp P (10 mi) Extrait aqueux de feuille de mauve

aider a soulager les inconforts digestifs tels que les ballonnements.

Direction for use , , ,
. : Extrait aqueux de fruit de tamarin
Take 1 tablesnoon =10 mlper dav. Extrait aqueux de graine de fenugrec e
p peraay. Aqueous extractof fenugreek seed Aqueous extract of tamarin fruit
Advantages

Flavor of strawberry - cherry.

Claims

» Fennel is recognized to facilitate digestion and to contribute to a
digestive comfort, to support a good intestinal transit and to help
relieve digestive incomfort such as bloating.

© © 0 0 00 0000000000000 00000000000000000 0000 o o0
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Conseils d’utilisation

Extrait aqueux de graine de fenouil
Aqueous extract of fennel seed

Extrait aqueux d’écorce de cannell
Aqueous extract of cinnamon bark

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

Aqueous extract of mallow leaf

APPETITE
—

Prendre 1 cuillére a café =5 ml par jour. e;s,,,o \ b ;Eu,b \
Avantages 2 0 S 4 ¥
Godt de orange. 4 * 4 * ‘
Allégations

+ Le fer contribue a un métabolisme énergétique normal.
+ Le fer contribue a réduire la fatigue.
+ Le fer contribue au fonctionnement normal du systéme immunitaire.

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Pour 1 cuillére a soupe

Ingrédients Pour 1 cuillére a café(5 ml) %VNR* o
L Ingredients For 1 taespoon (5 ml) 9%NRV* Ingrédients (10m)
Direction for use Ingredients For 1 tablespoon (10
Takel teaspoon =5 ml per day. Fer ml)
Iron . T
Advantages Extrait aqueux de graine d’avoine 1250m
Flavor of orange. Vitamine B2 Aqueous extract of oat seed &
' Vitamin B2
i Extrait aqueux de graine de fénugrec
Claims *VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence q 2 & 612,50 mg

« Iron contributes to normal energy metabolism.
« Iron helps reduce fatigue.
+ Iron contributes to the normal functioning of the immune system.

*NRV: Nutritional Reference Values

Aqueous extract of fenugreek seed

Extrait aqueux d’écorce de cannelle

Aqueous extract of cinnamon bark 612,50mg

Gamme Vitakids® flacons enfant
Vitakids® bottles for children range

TRANSIT
TRANSIT

Conseils d’utilisation
Prendre 1 cuillére a soupe = 10 ml par jour.

Avantages
GoUt de fraise - banane.

Allégations
+La mauve est reconnue pour faciliter la digestion, pour contribuer
a un confort digestif et pour favoriser un bon transit.

Direction for use
Take 1 tablespoon =10 ml per day.

Advantages
Flavor of strawberry - banana.

Claims
« Mallow is known to facilitate digestion to contribute to a digestive
comfort and to favor a good transit.

© © © 0 00 000000000000 00000000000000000000000 0 00

© © 0 00 0000000000000 00000000000000000000c0 0o 00

STIMULE L’ APPETIT
STIMULATES APPETITE

Conseils d’utilisation
Prendre 1 cuillére a soupe =10 ml par jour.

Avantages
Godt de fraise.

Allégations
+La cannelle stimule 'appétit.

Direction for use
Take 1 tablespoon =10 ml per day.

Advantages
Flavor of strawberry.

Claims
« Cinnamon stimulates appetite.



Gamme Vitakids® flacons enfant
Vitakids® bottles for children range
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SOMMEIL

SLEEP

Conseils d’utilisation
Prendre 1 cuillére a soupe = 10 ml par jour.

TONIQUE

TONIC

Conseils d’utilisation
Prendre 1 cuillére a soupe = 10 ml par jour.

Dose journaliére | Daily dose Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
AVAa “tag?S Example of a formula of intent that can serve as a support Example of a formula of intent that can serve as a support AV? ntages
GoUt de fraise. Godt de orange.
aoati Pour 1 cuillére a soupe 2 . Pour 1 cuillere a soupe £ aoati
Al’lega!tl_ons. o . s o (10 ml) P Ingrédients | Ingredients (10ml) 0//0)\”':5* A“egat'f’“s S )
« Laubépine aide a maintenir un sommeil naturel. g 9 For 1 tablespoon (10 ml) For 1 tablespoon (10ml) " « La vitamine C contribue a réduire la fatigue.

) " + Lavitamine C contribue a un métalolisme énergétique normal.
Extrait aqueux de fleur d’hibiscus

Extrait aqueux de partie aérienne de passiflore
d P P 612,50 mg Aqueous extract of hibiscus flower

Aqueous extract of passionflower aerial part

Direction for use Extrait aqueux de fleur de tilleul 612,50 Extrait sec de baie d’acérola Direction for use

Take 1 tablespoon =10 ml per day. Aqueous extract of limetree flower ~Y Mg Dryextract of acerola berry Take 1 tablespoon =10 ml per day.
Advantages Extrait aqueux de feuille de verveine 500m Vitamine C Advantages

Flavor of strawberry. Aqueous extract of verbena leaf & Vitamin C Flavor of orange.

Claims Extrait aqueux de sommité fleurie d’aubépine 750mg *VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence Claims
« Hawthorn helps maintain natural sleep. Aqueous extract of hawthorn flowering aerial part *NRV: Nutritional Reference Values « Vitamin C helps reduce fatigue.

«Vitamin C contributes to a normal energetic metalolism.

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

IMMUNITE
IMMUNITY

Conseils d’utilisation
Prendre 1 cuillére a soupe =10 ml parjour.

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

—— _ _ MULTIVITAMINES
MHUNTY S=E MULTIVITAMINS

il
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Conseils d’utilisation
Prendrel cuillére a café =5ml par jour.

Avantages Avantages
Go0t de cerise. Godt de orange.
Allégations Allégations

« Les vitamines B2, B3, B5, B6, B9 & C contribuent a réduire la
fatigue.

+La coriandre soutient le systéme immunitaire.
+Le sélénium, le cuivre, le zinc et les vitamines A & C contribuent au
fonctionnement normal du systéme immunitaire.

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

edi illére a %VNR* ille 2 0 * .
;:g:s(cil’lee::ss PouFrolr ﬁgﬁ:;::: m%mn %’;5* Ingrédients [ Ingredients Po;_.';rllctue ':::prz::;g £75, l;“l) Q‘I\Illlw* Direction for use
Direction for use Extrait aqueux de partie aérienne d’échinacée Vitamine A- Vitamin A Take 1 teaspoon =5 ml per day.
Take 1tablespoon=10ml per day. Aqueous extract of echinacea aerial part e E T Advantages
Advantages gzg:giqeuxg;lﬁggggggg;fsauge Vitamine B2 -Vicin B2 Flav?roforange.
Flavor of cherry. Extrait aqueux de graine de coriandre Vitamine B3 - Vitamin B3 Claims
Claims Aqueous axtrct of corianderseed Vitamine B5 - Vitamin B5 « Vitamins B2, B3, B5, B6, B9 & C help redluce fatigue.

« Coriander supports the immune system.
« Selenium, copper, zinc and vitamins A& C contribute to the normal
functioning of the immune system.

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

Vitamine C - Vitamin C

Vitamine E - Vitamin E

Vitamine A- Vitamin A

Vitamine B12 - Vitamin B12

Vitamine C - Vitamin C

Sélénium - Selenium

Vitamine E - Vitamin £

Cuivre - Copper

Vitamine K - Vitamin K

Zinc-Zinc

Zinc-Zinc

Sélénium - Selenium

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values
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Conseils d’utilisation
Prendre 1 cuillére & soupe =10 ml par jour. Dose journaliére | Daily dose
Exemple de formule d’intention qui peut servir de support

AVAa ntag?s Example of a formula of intent that can serve as a support
GoUt de miel.
Allégations - _ Pour 1 cuillére a soupe o\ o
« La guimauve peut avoir un effet apaisant et agréable pour la Ingrédients | Ingredients (10 ml %NRV*
gorge. For 1 tablespoon (10 ml)
Extrait aqueux de fleur de camomille
Direction for use Aqueous extract of chamomile flower
Take 1 tablespoon =10 ml per day. Extrait aqueux de fruit d’anis
Aquous extract of anise fruit
Advantages : . .
Flavor of honey, Extrait aqueux de racine de guimauve
‘ Aqueous extract of marshmallow root
im : :
Claims . . Extrait aqueux de fleur de tilleul
Marshmallow can have a soothing and pleasing effect on the throat. Aqueous extract of lime tree flower
*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence Extrait aqueux de bourgeon de pin
*NRV: Nutritional Reference Values Aqueous extract of pine bud

Gamme Vitakids® flacons enfant
Vitakids® bottles for children range
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kit st E ffe rvescent ta b le ts

Dissout dans un verre d’eau, le comprimé effervescent est facile a ingérer pour agir extrémement

4 4 Private Label rapidement. Agréable au godt, il est bien toléré par I'estomac avec des ingrédients déja solubilisés avant
DIETARY SUPPLEMENT leur administration. Forme pratique en cas de problemes de déglutition (enfants, personnes agées...)

Augmente 'apport de liquide (intérét en cas de déshydratation).

Dissolved in a glass of water, the effervescent tablet is easy to ingest in order to act extremely fast. Pleasant to drink, it is well
tolerated by the stomach thanks to the ingredients already dissolved before. Convenient form Swallowing problems Case (

INTERNATIONAL children, elderly ... ). Contribute to the fluid demand (in case of dehydration).
24, rue Ginoux - 75015 Paris - FRANCE z
Tel : + 33(0)1 82 8396 20 DIFFERENTES GAMMES DIFFERENT RANGES
contact@irati.international « Premium « Premium
www.irati.fr « Sans sucre « Sugar free

* Sport « Sport

+Beauté « Beauty

47 +Slim «Slim
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GAMME PREMIUM
PREMIUM RANGE

Présentation

Tube de 20 comprimés de 4 g, conditionnés par 12 tubes sur un
support en plastique.

MOQ 10000 tubes.

Conseils d’utilisation
Boire aprés dissolution du comprimé dans 1 verre d’eau (1 / jour).

Composition

VITAMINE C + ZINC Gout Citron :

+ La vitamine C contribue a maintenir la fonction normale du systéme
immunitaire pendant et aprés un exercice physique intense.
+Lavitamine C contribue au fonctionnement normal du systéme nerveux.
+ Le zinc contribue au métabolisme normal des glucides.

+ Le zinc contribue a une fonction cognitive normale.

+Le zinc contribue au maintien des cheveux et des ongles normaux.

VITAMINE C 1000 mg Goiit Myrtille :

+ La vitamine C contribue a maintenir la fonction normale du systéme
immunitaire pendant et aprés un exercice physique intense.

« Lavitamine C contribue au fonctionnement normal du systéme
nerveux.

MULTIVITAMINES 12 VITAMINES Goiit Orange :
«LesvitaminesB1,B2,B6,B12,C,l'acide pantothénique, la nicotinamide
et la biotine contribuent au métabolisme énergétique normal.
+Lesvitamines B12, Cet l'acide folique contribuenta la fonction
normale du systéme immunitaire.

+ Les vitamine B2, C et E contribuent a la protection des cellules contre
le stress oxydatif.

+Lesvitamines B1, B2 et B6, la nicotinamide et la biotine contribuent au
fonctionnement normal du systéme nerveux.

ZINC
VITAMINE C
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MAGNESIUM +VITAMINE B6 Goiit Citron :

« Le magnésium contribue a la réduction de 'épuisement et de la fatigue.
+ Le magnésium contribue a la fonction musculaire normale.

* Le magnésium et la vitamine B6 contribuent au fonctionnement normal
du systéme nerveux.

+ La vitamine B6 contribue a la formation normale de globules rouges.

FER+C +B6 +B12 Golit Orange sanguine :

+ Le fer contribue au transport normal de 'oxygéne dans le corps.

« Le fer contribue a la fonction normale du systéme immunitaire.

+ Le fer et la vitamine B12 contribuent a la réduction de la fatigue et de la
fatigue.

+ Lavitamine B12 contribue a la fonction normale du systémeimmunitaire.
« Lavitamine B6 contribue au fonctionnement normal du systéme nerveux

CALCIUM +VITAMINE D+K Goiit Orange :

+ Le calcium, les vitamines D et K sont nécessaires pour le maintien des os
et des dents normaux.

+ Le calcium contribue a la fonction normale des enzymes digestives.

+ Le calcium et la vitamine K contribuent a une coagulation sanguine
normale.

« La vitamine D contribue au maintien de la fonction musculaire normale.

+ La vitamine D contribue a 'absorption normale du calcium et du
phosphore.

MULTIVITAMINES ENFANTS + CA Golit Framboise :

« La vitamine B1, la vitamine B2, la vitamine B6, la vitamine C, l'acide
pantothénique, la nicotinamide et la biotine contribuent au métabolisme
énergétique normal.

« La vitamine C et l'acide folique contribuent a la fonction normale du
systéme immunitaire.

«Lavitamine B1, la vitamine B2, la vitamine B6, la nicotinamide et la biotine
contribuent au fonctionnement normal du systéme nerveux.

VITAKidc> |
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MAGNESIUM + VITAMIN B6 Lemon taste:

« Magnesium helps reduce exhaustion and fatigue.

» Magnesium contributes to normal muscle function.

» Magnesium and vitamin B6 contribute to the normal functioning of the
nervous system.

» Vitamin B6 contributes to the normal formation of red blood cells.

IRON + C + B6 + B12 Orange taste:

+ Iron contributes to the normal transport of oxygen in the body.

« Iron contributes to the normal function of the immune system.

+ Iron and vitamin B12 help reduce fatigue and fatigue.

« Vitamin B12 contributes to the normal function of the immune system.

« Vitamin B6 contributes to the normal functioning of the nervous system.

CALCIUM + VITAMIN D + K Orange taste:

« Calcium, vitamins D and K are needed for the maintenance of normal bones
and teeth.

» Calcium contributes to the normal function of digestive enzymes Calcium
and vitamin K contribute to normal blood clotting.

« Vitamin D helps maintain normal muscle function.

« Vitamin D contributes to the normal absorption of calcium and phosphorus.

MULTIVITAMINES CHILDREN + CA Raspberry taste:

« Vitamin B1, vitamin B2, vitamin B6, vitamin C, pantothenic acid,
nicotinamide and biotin contribute to normal energy metabolism.
« Vitamin C and folic acid contribute to the normal function of the immune
system.

« Vitamin B1, vitamin B2, vitamin B6, nicotinamide and biotin contribute to
the normal functioning of the nervous system.

Gamme comprimés effervescents
effervescents tablets range

Presentation
Tube of 20 tablets of 4 g, condlitioned by 12 tubes on a plastic support.
MOQ 10,000 tubes..

Direction for use
Drink after dissolution of the tablet in 1 glass of water ( 1/ day).

Composition

VITAMIN C + ZINC Lemon taste:

« Vitamin C helps maintain the normal function of the immune system
during and after intense exercise.

« Vitamin C contributes to the normal functioning of the nervous system.
« Zinc contributes to the normal metabolism of carbohydrates.

« Zinc contributes to normal cognitive function.

« Zinc helps to maintain normal hair and nails.

VITAMIN C 1000 mg Bluberry taste:

« Vitamin C helps maintain the normal function of the immune system
during and after intense exercise.

« Vitamin C contributes to the normal functioning of the nervous system.

MULTIVITAMINS 12 VITAMINS Orange taste:

« Vitamins B1, B2, B6, B12, C, pantothenic acid, nicotinamide and biotin
contribute to normal energy metabolism.

«Vitamins B12, C and folic acid contribute to the normal function of
immune system.

« Vitamins B2, C and E contribute to the protection of cells against
oxidative stress.

« Vitamins B1, B2 and B6, nicotinamide and biotin contribute to the

normal functioning of the nervous system.
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INTERNATIONAL

GAMME BEAUTE
BEAUTY RANGE Q

Présentation

Tube de 20 comprimés de 4 g et conditionnés par 12 tubes présentés
dans un support en plastique.

MOQ 10000 tubes.

Conseils d’utilisation
Boire apres dissolution du comprimé dans 1 verre d’eau (1 / jour).

Composition

BEAUTE MULTIVITAMINE + MINERAUX Goiit Orange:
+ La vitamine B1, la vitamine B2, la vitamine B6, la vitamine B12,
la vitamine C, l'acide pantothénique, la nicotinamide et la biotine
contribuent au métabolisme énergétique normal.

+ La vitamine B2, la vitamine C, La vitamine E et le magnésium
contribuent a la protection des cellules contre le stress oxydatif.

+ Le zinc contribue au maintien des cheveux et des ongles normaux et
d’une peau normale.

B-COMPLEX Goiit Orange :

+La niacine contribue au maintien d’une peau normale.

«'acide pantothénique contribue une performance mentale normale.
« La Vitamine B1, la vitamine B2, la vitamine B6, la nicotinamide et la
biotine contribuent au fonctionnement normal du systéme nerveux.

VITAMINE C +ACIDE HYALURONIQUE Goiit Pomme:
+La vitamine C contribue a maintenir la fonction normale du systeme
immunitaire pendant et aprés un exercice physique intense.

+La vitamine C contribue a la formation normale de collagene pour la
fonction normale de la peau.

Q10 Gouit Orange :

+ Basé sur certaines recherches, la coenzyme Q10 est susceptible
de ralentir le processus de vieillissement des cellules (non
approuvé par 'EFSA).
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Presentation
Tube of 20 tablets of 4 g, conditioned by 12 tubes on a plastic support.
MOQ 10,000 tubes..

Direction for use
Drink after dissolution of the tablet in 1 glass of water ( 1/ day).

Composition

BEAUTY MULTIVITAMINE MINERAUX Orange taste:

« Vitamin B1, vitamin B2, vitamin B6, vitamin B12, vitamin C, pantothenic
acid, nicotinamide and biotin contribute to normal energy metabolism.

« Vitamin B2, Vitamin C, Vitamin E and Magnesium Contribute to
Protecting Cells Against Oxidative Stress.

» Zinc helps maintain normal hair and nails and normal skin.

B-COMPLEX Orange taste:

» Niacin helps to maintain normal skin.

« Pantothenic acid contributes to normal mental performance.

« Vitamin B1, vitamin B2 Vitamin B6, nicotinamide and biotin contribute
to the normal functioning of the nervous system.

VITAMIN C HYALURONIC ACID Apple taste:

« Vitamin C helps maintain the normal function of the body. immune
system during and after intense exercise.

« Vitamin C contributes to normal cervical training lagene for normal
skin function.

Q10 Orange Taste:
» Based on some research, coenzyme Q10 is likely to slow the aging
process of cells (not approved by EFSA).

OImium

hr

*garcinia

4

Presentation

Tired of the effectless and costy tricks and there is no way you can lose
afew kilos?

Because most of these tricks focus on one side although you need
something in every situation and every part of the day. If you want
to increase metabolism during your workout, decrease hunger
between,meals, or need a nice tasting low carb drink to stay hydrated
without calories, the slim series is always there for you.

Tube of 20 tablets of 4 g, conditioned by 12 tubes on a plastic support.
MOQ 10,000 tubes.

Direction for use
Drink after dissolution of the tablet in 1 glass of water ( 1/ day).

Composition

L-CARNITINE GARCINIA CHROMIUM Pineapple taste:
« Based on some research, L-carnitine is likely to reduce metabolism (not

approved by EFSA).

FIBER WITH SWEETENER Apple taste:
* High fiber products reduce appetite and have a beneficial effect on the
intestinal system.

DRINK SUGARFREE Strawberry taste:
+ Helps to hydrate without energy and contains little calories.

Gamme comprimés effervescents
effervescents tablets range

GAMME SLIM
Q SLIM RANGE

Présentation

Fatiguée des propositions minceur inefficaces et colteuses et sans
aucun effet sur les kilos en trop ?

La plupart de ces astuces restent trop souvent génériques
contrairement a la gamme SLIM qui propose des solutions sur
mesure et adaptées aux différents moments de la journée : booster
le résultat pendant les séances d’entrainement, diminuer la faim
entre les repas ou méme avoir besoin d’une délicieuse boisson
a faible teneur en glucides pour rester hydraté sans calories, la
gamme SLIM est toujours la pour vous.

Tube de 20 comprimés de 4 g et conditionnés par 12 tubes
présentés dans un support en plastique.
MOQ 10 000 tubes.

Conseils d’utilisation
Boire apres dissolution du comprimé dans 1 verre d’eau (1 /jour).

Composition

L-CARNITINE + GARCINIA + CHROME Goiit Ananas :
+ Sur la base de certaines recherches, la L-carnitine est susceptible
de réduire le métabolisme (non approuvé par 'EFSA).

FIBRE AVEC EDULCORANT Goiit Pomme:
+ Les produits riches en fibres réduisent 'appétit et ont un effet
bénéfique sur le systéme intestinal.

BOISSON SANS SUCRE Goiit Fraise :
+ Aide a hydrater sans apport énergétique et contient peu de
calories.
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INTERNATIONAL

GAMME LIFE
LIFE RANGE Q

Présentation

Tube de 10 comprimés de 4 g et conditionnés par 12 tubes
présentés dans un support en plastique.

MOQ 10000 tubes.

Conseils d’utilisation
Boire aprés dissolution du comprimé dans 1 verre d’eau (1 /jour).

Composition

THE VERT +VITAMINE C Godit Citron :
+ La vitamine C contribue a la fonction normale du systéme
nerveux.

CAMOMILLE +VITAMINE C Gout Miel :
+ La vitamine C contribue a la fonction normale du systéme
nerveux.

MULTIVITAMINE +EGLANTIER Goiit Fruit des Bois :
+ La vitamine C contribue a la fonction normale du systéme
nerveux.

OMEGA3 Goiit Orange :
« UEPA et le DHA contribuent a la fonction normale du coeur et du
cerveau (non approuvé par 'EFSA).

DAY AFTER +TAURINE Non aromatisé :
« Sivous avez besoin d’une récupération supplémentaire, n’hésitez
pas, essayez ceci !

XPLODE Goiit Tutti Frutti:
« Sivous avez besoin d’une récupération supplémentaire, n’hésitez
pas, essayez ceci !

Presentation
Tube of 10 tablets of 4 g and condlitioned by 12 tubes presented in a
plastic support. MOQ 10,000 tubes..

Direction for use
Drink after dissolution of the tablet in 1 glass of water ( 1/ day).

Composition

GREEN TEA VITAMIN C Lemon taste:
« Vitamin C contributes to the normal function of the nervous system

CHAMOMILE VITAMIN C Honey taste:
« Vitamin C contributes to the normal function of the system Nervous

MULTIVITAMINE ROSE HIPE Forest fruits taste:
« Vitamin C contributes to the normal function of the nervous system

OMEGA3 Orange taste:
+ EPA and DHA contribute to the normal function of the heart and brain
(not approuved by EFSA).

DAY AFTER TAURINE No Flavoring:
« Ifyou need extra recovery, do not hesitate, try this!

XPLODE Tutti Frutti Taste:
« Ifyou need extra recovery, do not hesitate, try this!

Presentation
Tube of 10 to 12 tablets of 12 to 14g, conditioned by 12 tubes on
a plastic support. MOQ 5,000 tubes.

Direction for use
Drink after dissolution of the tablet in 1 glass of water ( 1/ day).

Composition

ISOTONIQUE Berries or lime lemon or orange taste:

« Carbohydrate is provided by the glucose which provides the
extra burst when needed.

» 100% RDA of Vitamin C which can contribute to the reduction
of fatigue.

« Carbohydrates & Electrolytes to help maintain performance
during prolonged physical exercise (not approuved by EFSA).

« Carbohydrates & Electrolytes enhance the absorption of water
during physical exercise (not approuved by EFSA).

CREATINE Blood orange taste:
« Creatine increases physical performance in successive bursts
of short-term, high intensity exercise.

L-CARNITINE Grapefruit taste:

» Based on certain researches, L-Carnitine is likely to promote
energy production to improve endurance (not approved by
EFSA).

Gamme comprimés effervescents
effervescents tablets range

SPORT RANGE

Q GAMME SPORT

Présentation
Tube de 10 a 12 comprimés de 12 a 14g, conditionnés par
12 tubes sur un support en plastique. MOQ 5 000 tubes

Conseils d’utilisation
Boire aprés dissolution du comprimé dans 1 verre d’eau (1 /
jour).

Composition

ISOTONIQUE Goiit Baies ou citron vert ou orange :

» Les glucides sont fournis par le glucose dans lesquels on
puise en cas de besoin.

+ 100% d’AJR de vitamine C qui peuvent contribuer a la
réduction de la fatigue.

« Les glucides & les électrolytes aident au maintient de la
performance pendant un exercice physique prolongé (non
approuvé par 'EFSA).

» Les glucides & Les électrolytes améliorent l'absorption
de l'eau pendant l'exercice physique (non approuvé par
I'EFSA).

CREATINE Goiit Orange sanguine :

+La créatine augmente les performances physiques dans des
rafales successives d’exercices de courte durée et de haute
intensité.

L-CARNITINE Goiit pamplemousse :

« Basé sur certaines recherches, la L-carnitine est susceptible
de favoriser la production dénergie pour améliorer
I'endurance (non approuvé par 'EFSA).
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GAMME SANS SUCRE
SUGAR FREE RANGE

Présentation

Tube de 20 comprimés de 4 g, conditionnés par 12 tubes sur un
support en plastique.

MOQ 10000 tubes.

Conseils d’utilisation
Boire aprés dissolution du comprimé dans 1 verre d’eau (1 /jour).

Avantages
Abase de Stévia.

Composition

VITAMINE C 1000 mg Goiit Fraise :

+ La vitamine C contribue a maintenir la fonction normale du systéme
immunitaire pendant et aprés un exercice physique intense.

+ La vitamine C contribue au fonctionnement normal du systéme
nerveux.

MULTIVITAMINES 12 VITAMINES Gout Orange :

+ La vitamine B1, la vitamine B2, la vitamine B6, la vitamine C,
l'acide pantothénique, la nicotinamide et la biotine contribuent
au métabolisme énergétique normal.

+ Lavitamine C et I'acide folique contribuent a la fonction normale
du systéme immunitaire.

+ La vitamine B1, la vitamine B2, la vitamine B, la nicotinamide et la
biotine contribuent au fonctionnement normal du systeme nerveux.

MAGNESIUM + VITAMINE B6 Goiit Citron :

+ Le magnésium contribue a la réduction de 'épuisement et de la
fatigue.

+ Le magnésium contribue a la fonction musculaire normale.

» Le magnésium et la vitamine B6 contribuent au fonctionnement
normal du systéme nerveux.

+La vitamine B6 contribue a la formation normale de globules rouges.

ZINC
VITAMINE C
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FER +C+ B6 + B12 Goiit Griottes :

+ Le fer contribue au transport normal de 'oxygene dans le corps - Le
fer contribue a la fonction normale du systéme immunitaire.

« Lefer et la vitamine B12 contribuent a la réduction de la fatigue.

+ Lavitamine B12 contribue a la fonction normale du systémeimmunitaire.
+Lavitamine B6 contribue au fonctionnement normal du systéme nerveux.

CALCIUM + VITAMINE D + K Gouit Orange:

+ Le calcium, les vitamines D et K sont nécessaires pour le maintien des os
et des dents normaux.

+ Le calcium contribue a la fonction normale des enzymes digestives.

+Le calcium et la vitamine K contribuent a une coagulation sanguine
normale.

« La vitamine D contribue au maintien de la fonction musculaire normale.
« La vitamine D contribue a 'absorption normale du calcium et du
phosphore.

MULTIVITAMINES ENFANTS + CA Golit Framboise :

+ La vitamine B1, la vitamine B2, la vitamine B, la vitamine C, ['acide
pantothénique, lanicotinamide et la biotine contribuent au métabolisme
énergétique normal.

« La vitamine C et l'acide folique contribuent a la fonction normale du
systéme immunitaire.

«Lavitamine B1, la vitamine B2, la vitamine B6, la nicotinamide et la biotine
contribuent au fonctionnement normal du systéme nerveux.

VITAKidc> |
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IRON + C + B6 + B12 Cherry taste:

« Iron contributes to the normal transport of oxygen in the body.

« Iron contributes to the normal function of the immune system.

« Iron and vitamin B12 help reduce fatigue.

« Vitamin B12 contributes to the normal function of the immune system.

« Vitamin B6 contributes to the normal functioning of the nervous system.

CALCIUM + VITAMIN D + K Orange taste:

« Calcium, vitamins D and K are needed for the maintenance of normal
bones and teeth.

« Calcium contributes to the normal function of digestive enzymes.

» Calcium and vitamin K contribute to normal blood clotting.

« Vitamin D helps maintain normal muscle function.

« Vitamin D contributes to the normal absorption of calcium and
phosphorus.

MULTIVITAMINES CHILDREN + CA Raspberry taste:

« Vitamin B1, vitamin B2, vitamin B6, vitamin C, pantothenic acid,
nicotinamide and biotin contribute to normal energy metabolism.

« Vitamin C and folic acid contribute to the normal function of the

immune system.
« Vitamin B1, vitamin B2, vitamin B6, nicotinamide and biotin contribute
to the normal functioning of the nervous system.

Gamme comprimés effervescents
effervescents tablets range

Presentation
Tube of 20 tablets of 4 g, conditioned by 12 tubes on a plastic support.
MOQ 10,000 tubes.

Direction for use
Drink after dissolution of the tablet in 1 glass of water ( 1/ day).

Avantage
Stevia based.

Composition

VITAMIN C 1000 mg Strawberry taste:

« Vitamin C helps maintain the normal function of the immune system
during and after intense exercise.

« Vitamin C contributes to the normal functioning of the nervous

system.

MULTIVITAMINS 12 VITAMINS Orange taste:

« Vitamin B1, Vitamin B2, Vitamin B6, Vitamin C, Pantothenic Acid,
Nicotinamide and Biotin.

«Vitamin C and folic acid to the normal function of the immune system.
« Vitamin B1, vitamin B6, vitamin B6, nicotinamide and biotin with
normal functioning of the nervous system.

MAGNESIUM + VITAMIN B6 Lemon taste:

« Magnesium contributes to the reduction of exhaustion and fatigue.

« Magnesium contributes to normal function.

« Magnesium and vitamin B6 with normal functioning of the nervous
system.

« Vitamin B contributes to the normal formation of red blood cells.
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MULTIVITAMINES
MULTIVITAMINS

Conseils d’utilisation

Prendre 1 stick par jour directement dans la bouche ou a diluer
dans un verre d’eau.

Allégations
» Les vitamines B2, B3, B5, B6, B9 & C contribue & réduire la fatigue.

Direction for use
Take 1 stick per day directly into the mounth or in a glass of water.

Claims
«Vitamins B2, B3, B5, B6, B9& C help to recluce fatigue.

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

ENERGY BANG
MULTIVITAMINS @
Prendre 1 stick par jour directement dans la bouche ou a diluer

Conseils d’utilisation
dans un verre d’eau.

Allégations

La vitamine C contribue a réduire la fatigue et contribue a la
formation de collagéne pour assurer la fonction normale des
cartilages.

Direction for use
Take 1 stick per day directly into the mounth or in a glass of water.

Claims
Vitamin C helps reduce fatigue and helps build collagen to ensure
normal cartilage function.

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients Pour100g %VNR* Parstick %VNR*
Ingredients For100g %NRV* Perstick %NRV*

Vitamine C - Vitamin C 3333%

Niacine - Niacin 3333%

Vitamine E - Vitamin E 3333%

Acide Pantothenic )
Pantothenic acid 3333%

Vitamine B6 - Vitamin B6 3333%

Vitamine B2 - Vitamin B2 3333%

Vitamine B1 - Vitamin B1 3333%

Acide Folique - Folic acid 3333%

Biotine - Biotin 3333%

Vitamine B12 - Vitamin B12 3333%
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Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients Pour100g %VNR* Par stick %VNR*
Ingredients For100g %NRV* Per stick %NRV*

Vitamine C - Vitamin C 567mg | 708%

Acide Pantothenic

Pantothenic acid 739%
Vitamine B2 - Vitamin B2 643 %
Cafféine - Caffeine 333mg --

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients Pour100g %VNR* Par stick %VNR*
Ingredients For100g %NRV* Per stick %NRV*

Vitamine C - Vitamin C 16667mg (20883 %| 500 mg | 625 %

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values
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Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients Pour100g %VNR* Par stick %VNR*
Ingredients For100g %NRV* Perstick %NRV*

Magnésium - Magnesium 6250mg | 1667 % (187,5 mg

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

Gamme Vitashot
Vitashot range

VITAMINE C 500
VITAMIN C 500

®

Conseils d’utilisation
Prendre 1 stick par jour directement dans la bouche ou a diluer
dans un verre d’eau

Allégations
+ La vitamine C contribue a maintenir la fonction normale du
systéme immunitaire.

Direction for use
Take 1 stick per day directly into the mounth or in a glass of water.

Claims
« Vitamin C helps maintain the normal function of the immune
system.

MAGNESIUM & B6
@ MAGNESIUM & B6

Conseils d’utilisation
Prendre 1 stick par jour directement dans la bouche ou a diluer
dansunverre d’eau

Allégations
Le magnésium et la vitamine B6 contribuent a réduire la fatigue et
contribuent au fonctionnement normal du systéme nerveux.

Direction for use
Take 1 stick per day directly into the mounth or in a glass of water.

Claims
Magnesium and vitamin B6 help reduce fatigue and contribute to the
normal functioning of the nervous system.
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VITAMINES D & K, CALCIUM oo e
VITAMINS D & K AND CALCIUM

Conseils d’utilisation

Prendre 1 stick par jour directement dans la bouche ou a diluer B0 IR o T3 | T =8 B e /1720 [0

dans unverre d’eau. Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
L. Example of a formula of intent that can serve as a support

Allegations

« Le calcium contribue a une fonction musculaire normale et est

nécessaire au maintien d’une ossature normale. Ingrédients Pour100g %VNR* Par stick %VNR*
+Lavitamine D joue un réle dans le processus de division cellulaire Ingredients For100g 9%NRV* Perstick %NRV*

et contribue au fonctionnement normal du systéme immunitaire.

« La vitamine K Contribue au maintien d’une ossature normale. Caleium- Calcium 13333mg | 1667% | 400 mg
Direction for use Vitamine D3 - Vitamin D3 83pug  1660%  2,5pg

Take 1 stick per day directly into the mounth or in a glass of water.
Claims Vitamine K - Vitamin K 1250pg | 1667% | 37,5pg

. Calcium contributes to normal muscle function and is necessary for *VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
the maintenance of normal bones. *NRV: Nutritional Reference Values

« Vitamin D plays a role in the process of cell division and contributes

to the normal functioning of the immune system.

« Vitamin K Contributes to the maintenance of normal bones.
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pongectdeayumenens 49 different products

Idéales pour contenir nombreux types d’actifs (huile, suspension...) constituant certains
compléments alimentaires. Irati International propose une large gamme de capsules molles, en

2 He al vrac ou en full service (piluliers de 60, 90 ou 120).
Vrac, pilulier de 60 et pilulier de 120
MOQ standard : 10 000 capsules molles Ideal to contain different kind of actives in some dietary supplements. Irati International offers a wide range of
I R AT I MOQ specifique : 300 000 capsules molles soft capsules, in bulk or in full service (pill boxes with 60, 90 or 120).
Bulk, box of 60 and box of 120 Véhiculent des produits actifs
MOQ: 10 000 soft capsules as standard Bonne biodisponibilité W Allow to convey assets
Specific MOQ: 300,000 soft capsules Protection et stabilité des actifs W Good bioavailability
Facile 3 avaler M Protect and stabilisy actives
M Easy to swallow

Masquage du gott M Hidding taste
Large gamme d’ingrédients M Wide range of ingredients
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FOIE DE MORUE & VIT A
COLD LIVER & VIT A Q

Conseils d’utilisation
Prendre 1 capsule par jour. A avaler avec un grand verre d’eau.

Rcheen

Dose journaliére | Daily dose

3 Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Alle!‘genes . Example of a formula of intent that can serve as a support
Contient du poisson
Allégations Ingrédients Pour1caps %VNR*

. . .
+ La vitamine D contribue au fonctionnement normal du systéme ingredients Forlcaps  %NRV
immunitaire. Huile de foie de morue 408 mg

«La vitamine D contribue au maintien d’une ossature normale. Cod liver oil

«Lavitamine E contribue a protéger les cellules contre le stress oxydatif.

L v oot |

. Vitamine A - Vitamin A 720 90 %
Take 1 capsule per day. To be swallowed with a large glass of water. be
Allergen
Contains fish *VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
Claims *NRV: Nutritional Reference Values

«Vitamin D contributes to the normal functioning of the immune system.
«Vitamin D helps maintain a normal bone structure.
« Vitamin E helps protect cells against oxidative stress.

AIL CAPSULE
GARLIC SOFTGEL CAPSULE

Conseils d’utilisation
Prendre 1 capsule par jour. A avaler avec un grand verre d’eau.

Allégations
« ail maintient le taux normal de cholestérol.

Dose journaliére | Daily dose

Direction for use Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
. Example of a formula of intent that can serve as a support
Take 1 capsule per day. To be swallowed with a large glass of water.
Claims Ingrédients Pour 1 caps
« Garlic maintains normal cholesterol levels. Ingredients For 1 caps

Huile d’ail - Garlic oil
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Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients Pourlcaps %VNR*
Ingredients Forlcaps %NRV*

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients Pour1caps %VNR*
Ingredients Forlcaps %NRV*

Huile de graine de bourrache - Seed borrage oil | 325,60 mg -

Sélénium - Selenium 99,8 %
Vitamine B5 - Vitamin B5 59mg |99,8%
Vitamine B6 - Vitamin B6 140mg | 100%

Magnésium - Magnesium 56,25 mg

Gamme capsule molle
soft gel capsule range

COMPLEXE VITAMINE B
° VITAMIN B COMPLEX

Conseils d’utilisation
Prendre 1 capsule par jour. A avaler avec un grand verre d’eau.

Allergenes
Contient du soja

Allégations

«Lesvitamines B2, B3, B5, B6, B9, B12, C contribuent a réduire la fatigue.
«LesvitaminesA, B6, B9, B12, C contribuent au fonctionnement normal
du systéme immunitaire.

Direction for use
Take 1 capsule per day. To be swallowed with a large glass of water.

Allergen
Contains soy

Claims

« Vitamins B2, B3, B5, B6, B, B12, C contribute to reduce fatigue.

+ Vitamines A, B6, B9, B12, C contribute to normal functioning of the
immune system.

ANTIOXYDANT
ANTIOXYDANT

Conseils d’utilisation
Prendre 1 capsule par jour. A avaler avec un grand verre d’eau.

Allégations

+ La vitamine C contribue & protéger les cellules contre le stress
oxydatif.

+ Le sélénium contribue a protéger les cellules conte le stress oxydatif
+ La riboflavine contribue a protéger les cellules contre le stress
oxydatif.

Direction for use
Take 1 capsule per day. To be swallowed with a large glass of water.

Claims

« Vitamin C helps protect cells against oxidative stress.
« Selenium helps protect cells against oxidative stress.
« Riboflavin helps protect cells against oxidative stress.

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values
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BETA-CAROTENE
BETA CAROTENE Q

Conseils d’utilisation
Prendre 1 capsule par jour. A avaler avec un grand verre d’eau.

Allégations

+La vitamine A contribue au maintien d’une peau normale.

+ La vitamine A contribue au fonctionnement normal du systéme
immunitaire.

+La vitamine A contribue au maintien d’une vision normale.

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients Pourlcaps %VNR*
Ingredients Forlcaps  %NRV*

Beta-caroténe - Beta carotene 6mg -
Soit Vitamine A- So vitamin A 1mg 125%

Direction for use

Take 1 capsule per day. To be swallowed with a large glass of water.
*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence

Claims *NRV: Nutritional Reference Values
« Vitamin A contributes to maintain a normal skin.

« Vitamin A contributes to the normal functioning of the immune
system.
« Vitamin A contributes to maintain a normal vision.

CHEVEUX ET ONGLES
HAIR AND NAILS

Dose journaliére
FORMULE NON COMMERCIALISABLE EN FRANCE Daily dose
Conseils d’utilisation Exemple de formule dintention qui
. s peut servir de support

Prendre une capsule par jour avec un verre d’eau. Example of a formula of intent that can

N serve as a support
Allergenes
Contient du poisson et du soja. Ingrédients Pour2caps  %VNR?
Allegations

« La biotine contribue au maintien de cheveux normaux.

Ingredients For2caps %NRV*
Huile de poisson - Fish Ol | 460mg | - |
+ Le zinc contribue au maintien de cheveux normaux.

+ Le zinc contribue au maintien d’ongles normaux. DHA 550mg |-
Huile de graine de bourrache - Seed borrageoil | 120mg | -

NON-MARKETABLE FORMULA IN FRANCE
Direction for use

Take 2 capsules per day. To be swallowed with a large glass of water. Vitamine B8 - Vitamin BS 200%
Allergen
Contains fish and soy.

Claims Vitamine E - Vitamin £ 126mg  100,5%
« Biotin contributes to maintain normal hair. Vitamine BL2- Viimin 810 e 00

« Zinc contributes to maintain normal hair,
Vitamine B2 - Vitamin B2 200 %

« Zinc contributes to maintain normal nails.
6 7 *VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence Vitamine B9 - Vitamin B9 200%

*NRV: Nutritional Reference Values

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients Pourlcaps %VNR*
Ingredients Foricaps  %NRV*

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

Huile de graine de carthame
Safflower seed oil

Dose journaliére | Daily dose
Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients Pourlcaps %VNR*
Ingredients Forlcaps %NRV*

Vitamine E - Vitamin E 10,05mg | 838%

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

Huile de pépins courge
Marrow seed oil

Gamme capsule molle
soft gel capsule range

CARTHAME 80% CLA
SAFFLOWER OIL 80% CLA

Disponible aussi en huile de carthame 80% CLA 1000 mg

Conseils d’utilisation
Prendre 1 capsule par jour. A avaler avec un grand verre d’eau.

Allégations
+ Lhuile de carthame favorise 'hydratation de la peau et aide a lutter
contre le dessechement de la peau (non approuvé par 'EFSA).

Also available in safflower oil 80% CLA 1000 mg

Direction for use
Take 1 capsule per day. To be swallowed with a large glass of water.

Claims
« Safflower oil promotes skin hydration and helps fight skin dryness (not
approuved by EFSA).

PEPINS DE COURGE
Q PUMPKIN SEEDS

Conseils d’utilisation
Prendre 1 capsule par jour. A avaler avec un grand verre d’eau.

Allégations

+ Le prépin de courge contribue au bon fonctionnement de la vessis
et au fonctionnement normal de la prostate.

+ La vitamine E contribue a protéger les cellules contre le stress
oxydatif.

Direction for use
Take 1 capsule per day. To be swallowed with a large glass of water.

Claims

« Pumpkin seed contributes to good bladder function and contributes
to normal prostate function.

« Vitamin E helps protect cells against oxidative stress.
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HUILE DE POISSON DHA ET LUTEINE
DHA FISH OIL AND LUTEINE

Conseils d’utilisation
Prendre 1 capsule par jour. A avaler avec un grand verre d’eau.

Allégations
« Le DHA contribue au maintien d’une vision normale et au
fonctionnement normal du cerveau.

Allergéne
Poisson

Direction for use
Take 1 capsule per day. To be swallowed with a large glass of water.

Claims
« DHA contributes to the maintenance of normal vision and normal
brain function.

Allergen
Fish

MIX ONAGRE & BOURRACHE
MIX PRIMROSE & BORAGE

Conseils d’utilisation
Prendre 1 capsule par jour. A avaler avec un grand verre d’eau.

Allégations
+ La vitamine E contribue a protéger les cellules contre le stress
oxydatif.

Direction for use
Take 1 capsule per day. To be swallowed with a large glass of water.

Claims
« Vitamin E helps protect cells against oxidative stress.
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Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients Pourlcaps  %VNR*
Ingredients For 1 caps %NRV

Huile de poisson - Fish Oil 600 mg -

-
Zéaxanthine - Zeaxanthin 0,15mg -

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

EPA (Acide eicosapentaénoique)
EPA (Eicosahexaenoic acid)

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients
Ingredients

Pourlcaps %VNR*
For 1 caps %NRV*

GLA (Acide Gamma Linolenic) (omega 6) 50m
GLA (Gamma-Linolenic acid) (omega 6) &

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

Huile de graine de bourrache
Evening primrose oil

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Pourlcaps %VNR*
Forlcaps %NRV*

Ingrédients
Ingredients

Huile de graine de bourrache

Seed borrage oil 1000 mg

Vitamine E - Vitamin E 10mg

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients Pour2caps %VNR*
Ingredients For2caps  %NRV*

Huile de poisson 1
Fish Ol g
.

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

DHA (Acide docosahexaénoique)
DHA (Docosahexaenoic acid)

Gamme capsule molle
soft gel capsule range

HUILE DE BOURRACHE
BORAGE OIL

Conseils d’utilisation
Prendre 1 capsule par jour. A avaler avec un grand verre d’eau.

Allégations
+ La vitamine E contribue a protéger les cellules contre le stress
oxydatif.

Existe aussi en version 500 mg de bourrache.

Direction for use
Take 1 capsule per day. To be swallowed with a large glass of water.

Claims
« Vitamin E helps protect cells against oxidative stress.

Also available in a 500 mg borage version.

HUILE DE SAUMON
SALMON OIL

O

Conseils d’utilisation
Prendre 2 capsules par jour avec un verre d’eau.

Allergenes
Contient du poisson

Direction for use
Take 2 capsules per day with a glass of water.

Allergen
Contains fish
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GELEE ROYALE
ROYAL JELLY

Conseils dutilisation
Prendre 1 capsule par jour. A avaler avec un grand verre d’eau.

Allergenes
Contient du soja

Direction for use
Take 1 capsule per day. To be swallowed with a large glass of water.

Allergen
Contains soy

VITAMINE E
VITAMIN E

Conseils d’utilisation
Prendre 1 capsule par jour de préférence le matin.

Allergenes
Contient du soja

Allégations
+ La vitamine E contribue a protéger les cellules contre le stress
oxydatif.

NON COMMERCIALISABLE EN FRANCE (dose max journaliére en
vitamine E dépassée pour la France).

Direction for use
Take 1 capsule per day preferably in the morning.

Allergen
Contains soy

Claims
« Vitamin E helps protect cells against oxidative stress.

NOT MARKETABLE IN FRANCE (maximum daily dose of vitamin E
exceeded for France).
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Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients Pour1caps %VNR*
Ingredients Foricaps  %NRV*

Gelée royale - Royal jelly 166,66 mg .

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients Pour 1 caps
Ingredients For 1 caps

(1) Vitamine E - Vitamin E 2747mg

(1) et (2) correspondent a 2 formules différentes
(1) and (2) correspond to 2 different formulas

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients Pour1caps %VNR*
Ingredients Foricaps  %NRV*

Huile de germe de blé
.
o

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients Pourlcaps %VNR*
Ingredients Forlcaps %NRV*

Huile d’onagre
Evening primrose oil 500mg .
e | m |

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

Gamme capsule molle
soft gel capsule range

GERME DE BLE
WHEAT GERM

Conseils d’utilisation
Prendre 1 capsule par jour. A avaler avec un grand verre d’eau.

Allergenes
Contient du gluten

Direction for use
Take 1 capsule per day. To be swallowed with a large glass of water.

Allergen
Contains gluten

ISOFLAVONES DE SOJA
° SOY ISOFLAVONES

Conseils dutilisation
Prendre 1 capsule par jour avec un verre d’eau.

Allergenes
Contient du soja

Direction for use
Take 1 capsule per day preferably in the morning.

Allergen
Contains soy
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GINSENG GELEE ROYALE
ROYAL JELLY GINSENG

Conseils d’utilisation
Prendre 1 capsule par jour. A avaler avec un grand verre d’eau.

Dose journaliére | Daily dose

N Exemple de formule d’intention qui peut servir de support

Allergenes . Example of a formula of intent that can serve as a support

Contient du soja

FORMULE NON COMMERCIALISABLE EN FRANCE (dioxyde de Ingrédients Pour 1 caps

titane). Ingredients For 1 caps
Extrait de ginseng - Ginseng extract 83,33 mg

Direction for use

Take 1 capsule per day. To be swallowed with a large glass of water.

Allergen

Contains soy Gelée royale - Royal jelly 70mg

FORMULA NOT MARKETABLE IN FRANCE (titanium dioxide).

KRILL CAPSULE
KRILL OIL

Conseils d’utilisation
Prendre 2 capsules par jour. A avaler avec un grand verre d’eau.

Allergeénes
Contient du crustacés

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support

Example of a formula of intent that can serve as a support
Direction for use Ingrédients Pour 1x2 caps
Take 2 capsules per day. To be swallowed with a large glass of water. Ingredients For 1x2 caps
Allergen Huile de krill - Krill oil
Contains crustacean

DHA (Acide docosahexaénoique)
DHA (Docosahexaenoic acid)
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Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients Pour1lcaps %VNR*
Ingredients Forlcaps %NRV*

Huile de poisson
Fish Oil 500meg

DHA (Acide docosahexaénoique)
DHA (Docosahexaenoic acid)

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients Pour 1 caps %VNR*
Ingredients For1caps %NRV*

Huile de poisson - Fish Oil 166 mg -

19,92 mg -

16,60 mg -
ALA (Acide Alpha-Linolénique) - ALA (Alpha-Linolenic Acid) | 74,70 mg -

DHA (Acide docosahexaénoique)
DHA (Docosahexaenoic acid)

GLA (Acide Gamma Linolenic)
GLA (Gamma-Linolenic acid)

Gamme capsule molle
soft gel capsule range

OMEGA 3 18/12
O OMEGA 3 18/12

Disponible aussi en oméga 3 18/12 1000mg

Conseils d’utilisation
Prendre 1 capsule par jour avec un verre d’eau.

Allergenes
Contient du poisson

Allégations
+ Axes possibles : Systéme cardiovasculaire, Vision.

Also available in omega 3 18/12 1000mg

Direction for use
Take 1 capsule per day with a glass of water.

Allergen
Contains fish

Claims
« Claim axis : Cardiovascular system, Vision.

OMEGA3-4-9
OMEGA3-6-9

Conseils d’utilisation
Prendre 1 capsule par jour avec un verre d’eau.

Allergénes
Contient du poisson

Allégations
+ Axes possibles : Systéme cardiovasculaire, Fonction cognitive,
Vision

Direction for use
Take 1 capsule per day with a glass of water.

Allergen
Contains fish

Claims
« Claim axis : Cardiovascular system, Cognitive function, Vision.
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OMEGA 3 10/15
OMEGA 3 10/15

Conseils d’utilisation

Prendre 2 capsules par jour. A avaler avec un grand verre d’eau. Dose journaliére | Daily dose

N Exemple de formule d’intention qui peut servir de support

Allergenes . Example of a formula of intent that can serve as a support

Contient du poisson

Allégations Ingrédients Pour2caps %VNR*

« Axes possibles : Systéme cardiovasculaire, Vision. Ingredients For2caps ~ %NRV*
Huile de poisson
Fish Oil

Direction for use

Take 2 capsules per day. To be swallowed with a large glass of water.

Allergen EPA (Acide eicosapentaénoique)

Contains fish EPA (Eicosapentaenoic acid)

Claims

« Claim axis : Cardiovascular system, Vision.
*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence

*NRV: Nutritional Reference Values

ONAGRE 10% GLA
EVENING PRIMROSE 10% GLA °

Conseils d’utilisation
Prendre 1 capsule par jour. A avaler avec un grand verre d’eau.

Allégations B ] :
+ La vitamine E contribue a protéger les cellules contre le stress \:‘; mm——
oxydatif. RPN Ry
Dose journaliére | Daily dose
Direction for use Exemple de formule d’intention qui peut servir de support

) Example of a formula of intent that can serve as a support
Take 1 capsule per day. To be swallowed with a large glass of water.

Claims Ingrédients Pourlcaps %VNR*
« Vitamin E contributes to protecting cells against oxidative stress. Ingredients Forlcaps  %NRV*

Vitamine E - Vitamin E 3,35mg 27,9%

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

Huile d’onagre
Evening primrose oil
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Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients Pourlcaps %VNR*
Ingredients Forlcaps %NRV*

Huile de poisson

Fish Oil >00mg

DHA (Acide docosahexaénoique)
DHA (Docosahexaenoic acid)

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients Pour 4 caps
Ingredients For 4 caps

|écithine de soja - Soy lecithin 2,16g

Gamme capsule molle
soft gel capsule range

OMEGA 3 35/25
OMEGA 335/25

Disponible aussi en oméga 3 35/25 1000mg

Conseils d’utilisation
Prendre 1 capsule par jour avec un verre d’eau.

Allergénes
Contient du poisson

Allégations
« La consommation de DHA par la mere contribue au
développement normal des yeux du foetus et de I'enfant allaité.

Direction for use
Take 1 capsule per day with a glass of water.

Allergen
Contains fish

Claims
« Maternal consumption of DHA contributes to the normal
development of the eyes of the fetus and child breastfed.

LECITHINE DE SOJA
° SOY LECITHIN

Conseils d’utilisation
Prendre 4 capsules par jour avec un verre d’eau.

Allergenes
Contient du soja

Direction for use
Take 4 capsules per day with a glass of water.

Allergen
Contains soy
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_ Shot dose Ompoules formules sur demande

[

2 VEGAN

SRICARE®

ENT ALIMENTAIRE
= de jus de grenade

Jus de Grenade

&

RICARE

MENT ALIMENTAIRE
irt, romarin, mats, caféier, tilleul

Minceur

NUTRICARE"®

COMPLEMENT ALIMENTAIRE
4 base de tilleul, radjs noir, romarin et grande bardane

) e—— Dépuratif

CERTIFIE

CERTIFIE PAR FR-BIC-01 AGRICULTURE
AGRICULTURE UE/NGHUE BIOLOGIQUE

Les produits de la gamme
Shot dose  ampoules
peuvent étre retravaillés
en bio ou EVE VEGAN sur
demande spécifique du
client.

The products in the Shot
dose vials range can be
reworked into organic or
EVE VEGAN products at the
customer’s specific request.

5 de Grenade

SHOTDOSE

r-u'hh.il

oI

'I.n'nh:rne Het

e

..-...-\......_.d|

R .
Valume Net : 100 ml 2 "'{

] SHOTO0SE

= Jus de Grenade NP ey ¥ EHEt 100ml

e e Wt

Gamme de compléments allmentalres

Range of dietary supplements f O r m U l a S On r e qU eSt

4 Private Label Choisissez entre le format traditionnel en présentation «ampoule» ou le format recyclable et

DIETARY SUPPLEMENT Conditionnement gamme ampoule incassable «shot-dose» er,] 10ml . . s \ .
Disponible en boite de 10, 20 ou 30 ampoules en verre Nos formules standards s’adaptent a vos besoins... alors n’hesitez plus a sortir votre gamme !

lassi lasti hot dose).
classique ou en plastique {shot dose) Choose between the traditional format in presentation «bulb» or the recyclable and unbreakable format

«Shot-dose» in 10ml.

INTERNATIONAL 1 .
Packaging bulbs range . . Our standard formulas adapt to your needs ... so do not hesitate to release your range!

24. rue Ginoux - 75015 Paris - FRANCE Available in box of 10, 20 or 30 bulbs in classic glass or

Tel : +33(0)1 82 83 96 20 plastic (shot dose). ¥ Fabriqué en France

contact@irati.international 7 Eacile d’utilisation gMade in France

www.irati.fr v Ouverture facile MEZ?’ :;O Z;fn
1 Stérilisable MSte%lizlzrble 9

77 Vo.lqme.dlspor-uble : 1.0 ml L. Available volume: 10 ml
Utilisation : Alimentaire & Cosmétique Use: Food & Cosmetics
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SOLUTION ANTI-AGE AU
COLLAGENE 5000
COLLAGEN 5000 ANTI-AGING
SOLUTION

Le collagene est une des protéines qui constituent la peau. Avec
l'age, la production de collagene diminue et les rides s'installent.
La formule nutricosmétique est un cocktail Beauté complexe
composé d’acide hyaluronique, de collagéne marin, CoQ10, de
vitamine C et de vitamine B6, visant a améliorer la peau vieillissante
de lintérieur.

Il suffit de boire chaque jour une dose pour constater les effets sur
la peau.

Présentation
Disponible en boite de 10,20 ou 30 ampoules en verre classique ou
en plastique (shot dose).

Allégations

«Lavitamine C contribue a la formation normale de collagéne pour
assurer la fonction normale de la peau.

+ La vitamine C contribue a protéger les cellules contre le stress
oxydatif.

Collagen is one of the proteins that make up the skin. With time, the
production of collagen decreases and wrinkles settle.
The nutricosmetique formula is a Beauty cocktail complex composed
of hyaluronic acid, marine collagen, CoQ10, vitamin C and vitamin
B6, aimed at improving the aging skin from the inside.

Just drink a dose every day to see the effects on your skin.

Presentation
Available in boxes of 10, 20 or 30 ampoules in conventional glass or
plastic (shot dose).

Claims

«Vitamin C contributes to normal collagen formation for normal skin
function.

« Vitamin C helps protect cells against oxidative stress.
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Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients Pour 1x10ml %VNR*
Ingredients For1x10ml %NRV*

Vitamine C - Vitamin C

Acide hyaluronique
Hyaluronic acid

Collagene - Collagen 4658

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

NUTRICARE"

COMPLEMENT ALIMERTAINE
e s L L e

_ﬂﬂﬂl‘l:

Dose journaliére | Daily dose
Exemple de formule d’intention qui peut servir de support

Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients
Ingredients

Racine de ginseng “équivalent plante seche” 880m
Ginseng root “dry plant equivalent” g

NUTRICARE"

COMFLEMENT ALIMENTAIRE
i s Ty, e i R

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Pour 1x10 ml
For 1x10 ml

Ingrédients
Ingredients

Gelée royale - Royal jelly

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

Pour 2x10 ml
For2x10 ml

100 mg

Gamme ampoules - shot doses
vials - shot doses range

GINSENG
GINSENG

Conseils d’utilisation
2 ampoules par jour, pure ou diluée dans de l'eau.

Allégations

Le ginseng:

« Améliore la performance physique.
+Renforce les défenses de 'organisme.

Direction for use
2vials per day, pure or diluted in water,

Claims

Ginseng:

« Improves physical performance.
« Strengthens the bodly’s defenses.

GELEE ROYALE 1000
ROYAL JELLY 1000

Conseils d’utilisation
Une ampoule par jour, pure ou diluée dans de l'eau.

Direction for use
One vial per day, pure or diluted in water.
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CIRCULATION
BLOOD CIRCULATION

Conseils d’utilisation

2 ampoules par jour, pure ou diluée dans de l'eau.

Allégations
« Favorise la circulation veineuse.
+Réduit la sensation de jambes lourdes.

Direction for use
Two vials per day, pure or diluted in water.

Claims
« Promotes venous circulation.
* Reduces the sensation of heavy legs

DEPURATIF
DETOX

Conseils d’utilisation

Une ampoule par jour, pure ou diluée dans de l'eau.

Allégations
« Cartichaut soutient la détoxification.

+La bardane est reconnue pour faciliter les fonctions d’élimination

de l'organisme.

Direction for use
One vial per day, pure or diluted in water.

Claims
+ Artichoke supports of detoxification.

« Burdock is known to facilitate the elimination of the body.
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COMPLEMEMT ALIMENTAIRE

e Circulation

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients Pour 2x10 ml
Ingredients For2x10ml

Extrait aqueux d’hamamélis
Aqueous witch hazel extract

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

NUTRIC ARE"
COMPLEMEMT ALIMERTAINE
e T P L Ll ]
— Dépuratif

°f

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients Pour 1x10 ml

Ingredients For 1x10 ml
Artichaut feuille “équivalent plante séche”
Artichoke leaf “dry plant equivalent” 5025 mg

Radis noir racine “équivalent plante séche”
Black radlish root “dry plant equivalent”

541 mg

Pensée sauvage partie aérienne “équivalent plante seche”
Wild pansy aerial part “dry plant equivalent”

NUTRICARE"

COMPLEMENT ALIMENTAL R
P e ]

_Hh'bmu'

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients Pour 1x10ml %VNR*
Ingredients Forixi10ml %NRV*

Romarin feuille “équivalent plante séche”

Rosemary leaf “dry plant equivalent” 569,30mg -

Café graine “équivalent plante seche”

Mate leaf “dry plant equivalent” 171,19 mg

Tilleul aubier “équivalent plante séche”

Coffee seed “dry plant equivalent” 171,19 mg

Extrait d"ascophyllum - Extract of ascophyllum -

it L EFe, e H J

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Ingrédients Pour 1x10 ml
Ingredients For 1x10ml

Bardane racine “équivalent plante séche”

Burdock root “dry plant equivalent” 363mg

Ortie feuille “équivalent plante seche”
Meadowsweet aerial part “dry plant equivalent”

Préle partie aérienne “équivalent plante séche”
Horsetail aerial part “dry plant equivalent”

Gamme ampoules - shot doses
vials - shot doses range

MINCEUR
SLIMMING

Conseils d’utilisation
Une ampoule par jour, pure ou diluée dans de 'eau.

Allégations

+ ascophyllum est reconnu pour son action minceur et pour aider
au contréle et au maintien du poids de forme.

+ Le maté favorise le drainage de l'eau.

Direction for use

One vial per day, pure or diluted in water.

Claims

« Ascophyllum helps to loose weightand to help control and maintain
the weight.

« Mate supports drainage of water from the bodly.

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

ARTICULATION
JOINT COMFORT

Conseils d’utilisation
Une ampoule par jour, pure ou diluée dans de l'eau.

Allégations
+ La bardane favorise l'état fonctionnel et la mobilité des
articulations. Aide a protéger et a renouveler le cartilage.

Direction for use
One vial per day, pure or diluted in water.

Claims
« Burdock improves functional state and mobility of joints. Helps
protect and renew cartilage tissue.
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MINCEUR TRANSIT
TRANSIT SLIM

Conseils d’utilisation
Une ampoule par jour, pure ou diluée dans de l'eau.

Allégations
« Le fenouil est reconnu pour faciliter les fonctions d’élimination de
l'organisme.

Direction for use
One vial per day, pure or diluted in water.

Claims
« Fennel is known to facilitate the elimination functions of the bodly.

ACEROLA
ACEROLA

Conseils d’utilisation
Une ampoule par jour, pure ou diluée dans de l'eau.

Allégations

+La vitamine C contribue a réduire la fatigue.

+La vitamine C contribue & un métalolisme énergétique normal

« La vitamine C contribue au fonctionnement normal du systéme
immunitaire.

+ La vitamine C contribue a protéger les cellules contre le stress
oxydatif.

Direction for use
One vial per day, pure or diluted in water.

Claims

« Vitamin C helps reduce fatigue.

+ Vitamin C contributes to a normal energetic metalolism.

« Vitamin C contributes to the normal functioning of the immune
system.

« Vitamin C helps protect cells against oxidative stress.
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Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Pour 1x10 ml
For 1x10 ml

Ingrédients
Ingredients

Fenouil racine “équivalent plante séche”

Fennel root “dry plant equivalent” 320mg

Anis vert fruit “équivalent plante séche”
Green anise fruit “dry plant equivalent”

NUTRICARE"

COMPLEMEHT ALIMIMTAIRE
s F

e Tonique

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Pour 1x10 ml %VNR*
Forixioml %NRV*

Ingrédients
Ingredients

Extrait d’acérola - Extract of acerola

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

oy
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Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Pour 1x10 ml
For 1x10 ml

Ingrédients
Ingredients

Passiflore partie aérienne “équivalent plante séche”
Fassiflora aerial part “dry plant equivalent”

Valériane racine “équivalent plante séche”
Valerian root “dry plant equivalent”

141,14 mg

Ballote partie aérienne fleurie “équivalent plante seche”
Black horehound flowering aerial part “dry plant
equivalent”

Gamme ampoules - shot doses
vials - shot doses range

SOMMEIL
SLEEP

Conseils d’utilisation
Une ampoule par jour, pure ou diluée dans de l'eau.

Allégations
La ballote réduit la nervosité notamment en cas de troubles de
sommeil.

Direction for use
One vial per day, pure or diluted in water,

Claims
Horehound reduces nervousness, especially in cases of sleep
disorders.
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slimming formulas

Gamme de compléments alimentaires 3
Range of dietary supplements

! 5 ErTIYRaYEeUPL—L%E%I Conditionnement gamme infusions En complément d’une alimentation équilibrée et d’une activité physique réguliere, les tisanes
Fa";toeitdee_ggsg“hets individuels de 1,5 g. Poids net de «minceur» peuvent aider dans la perte de poids. Combinées au thé vert les plantes «minceur»

nous accompagnent dans le processus d’amaigrissement : Reine-des-prés, vigne rouge, ... On

Packaging infusions range les consomme en infusion tout au long de la journée pour atteindre son objectif !

Box of 20 individual sachets of 1.5 g. Net weight of the box:
24, rue Ginoux - 75015 Paris - FRANCE 309 In addition to a balanced diet and regular physical activity, «<slimming» herbal teas can help with weight loss.
Tel: +33(0)1 8283 96 20 Combined with green tea, «slimming plants» accompanying us in the process of slimming: meadowsweet,

vac\f\?icfﬁi;?ti'intemational red vine, ... On the infusiondrinking throughout the day to achieve this goal!
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IRAT' e . Gamme infusions

s M Infusions range

NFUSION BROLE-GRAISsEs [N S en) INFUSION VENTRE-PLAT
4 47 7 &  ruaTBELLY INFUSION
Conseils d'utilisation Conseils d’utilisation

FAT-BURNER INFUSION a
Placezuneinfusette dans unetasse d’eau bouillante etinfusertrois o 1 0= T[Ty T den ol 7 foh Dose journaliére | Daily dose Placez uneinfusette dans une tasse d’eau bouillante et infuser trois

é Cinq minutes. Exemple de formule d’ir]tention qu peut servirde support Exemp[e de formule d’intention qu| peut servirde support é C|nq minUtES.
Boire une tasse quatre fois par jour. Example of a formula of intent that can serve as a support Example of a formula of intent that can serve as a support Boire une tasse quatre fois par jour.

Allégations - - Allégations
+ Le thé vert contient naturellement des EGCG qui contribue a Ingrédients Pour4X1.5g Ingrédients Pour4X1.5¢g Le thé facilite l'élimination urinaire et posséde un effet drainant.
Poxydation des graisses. Ingredients Fordx15g Ingredients Fordx15g
Feuille de verveine - Verbena leaf 600 mg Feuille de thé vert - Green tea leaf 3g
Direction for use Direction for use
Place a tea bag in a cup of boiling water and steep for three to five B Feuille de thé vert - Green teq leaf 240g artic s _ . Place a tea bag in a cup of boiling water and steep for three to five
minutes. artie aérienne de_relne des prés minutes.
Drink one cup four times a day. Meadowsweet aerial part Drink one cup four times a day.

Claims
« Green tea naturally contains EGCG which contributes to the
oxidation of fats.

Claims
Green tea is used to facilitate the renal elimination and have a
diuretic effect.

INFUSION DRAINANTE
DRAINING INFUSION

Conseils d’utilisation .- |

Kk
Placez uneinfusette dans une tasse d’eau bouillante et infuser trois . I

acing minutes.
Dose journaliére | Daily dose

Boire une tasse quatre fois par jour.
Allégations
Exemple de formule d’intention qui peut servir de support

+ Le thé vert facilite 'élimination urinaire et possede un effet
drainant.

Example of a formula of intent that can serve as a support

Direction for use Ingrédients Pour4X1.5g
Place a tea bag in a cup of boiling water and steep for three to five Ingredients For4x15g
minutes. Partie aérienne de reine des pres (Filipendula ulmaria) 900mg
Drink one cup four times a day. Meadowsweet aerial part

Claims

« Drink and eliminate, The Green is known to promote the renal

elimination of water. Feuille de thé vert (Camellia sinensis)

Green tea leaf
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13VITAMINS & ZINC

1 Ref: 11641 - LAR590
Yiite] Straw® ‘
E—— 13 VITAMINES & ZINC a %

es dans une paille

es t raw Conseils d'utilisation . ~ :
Prendre 1 paille de granulés par jour. Dose journaliére | Daily dose
Placer la paille dans un grand verre d’eau (200 ml) et sirotez. Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support
Avantages
Délicieux godt au choix : fraise, chocolat et orange. Convient aux —— Pourlxég  %VNR*
enfants de plus de 3 ans et aux adultes. Ingredients Forix6g  %NRV*
Allégations Vitamine C- Vitamin C
« Les vitamines B2, B9, C, B12, B3, B5 et B6 contribuent a réduire la . T
fatigue. Vitamine K1 - Vitamin K1
Vitamine B8 - Vitamin B8
Vitamine B3 - Vitamin B3
Zinc- Zinc
Direction for use Vitamine E - Vitamin £
Take 1 straw of granules per day. Vitamine B5 - Vitamin B5
Place the straw in a tall glass of water (200 ml) and drink. Vitamine D - Vitamin D
Advantages Vitamine B12 - Vitamin B12
Delicious choice: strawberry, chocolate and orange. Suitable for Vitamine B6 - Vitamin B6
children over 3years old and adults. Vitamine B2 - Vitamin B2
Gamme de compléments alimentaires Claims . Vitamine BL - Vitami B1
Range ofdietarysupplements « Vitamins C, B5, B9, B3 B2, B6 and B12 help to reduce fatigue.. Vitamine A- Vitamin A
Vitamine B9 - Vitamin B9
Découvrez sans plus attendre les nouvelles : VITAMINS *VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
STRAWS aromatisées. Ces nouveaux compléments *NRV: Nutritional Reference Values
alimentaires se prennent tout simplement en savourant
dans un grand verre d’eau au choix... o
Les enfants l'adorent déja et les adultes n’y resisteront
Existe en 4 versions : pas ! Les VITAMINS STRAW renferment des granules
orodispersibles qui se dissolvent au contact du liquide
’ ’ ou pai//es qui est absorbé, afin de libérer une dose de vitamines

délicieusement aromatisée pour en profiter jusqu’a la

arémes au choix derniére goutte.

Discover now the new flavored VITAMINS STRAWS. These new food
supplements are simply taken with drinking a glass of milk each morning

Private Label

DIETARY SUPPLEMENT

contain orodispersible granules that dissolve in contact with the liquid
that is absorbed, in order to release a dose of vitamins deliciously

INTERNATIONAL . .
flavored to enjoy until the last drop.

24, rue Ginoux - 75015 Paris - FRANCE

N\
or alarge glass of water to choose ...
Children already love it and adults will not resist! STRAW VITAMINS

Tel: +33(0)1 82 8396 20 ¥ Godit delicieux @ Delicious tasting
contact@irati.international ] Ludique M Funny use
www.irati.fr M Orodispersible M Orally disintegrating
™ Soluble en eau o Water soluble
™ Aréme naturel ™ Naturel flavors
8 9 M Sans colorants artificiels & No artificial colors
M Sans conservateurs M No preservatives
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Sweet drinks

n
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Gamme de compléments alimentaires
Range of dietary supplements

. S

En-casHypocalorique appauvrienglucide (valeur énergétique
moyenne 87.7 kcal), enrichi en protides et avec édulcorants.
Sachet en aluminium 11*15 cm de poids moyen 22.7 g avec
ouverture facile. Disponible en vrac ou en boite de 7 sachets
de recettes du méme go(it avec fenétre et cartonnette.

This low-calorie snack impoverished of glucids (average energy
value 87.7 kcal), enriched in proteins and with

Sweetener.

Foil pouch 11 * 15cm weight average 22.7 g with easy opening.
Available in bulk or in boxes of 7 bags of recipes taste with window
and cardboard.

@Private Label

DIETARY SUPPLEMENT

Cacao - Chocolat - Cappuccino - Ananas orange
- Mango péche - Cerise pomme - Citron

Cocoa - Chocolate - Cappuccino - Orange pi-
neapple - Mango peach - Cherry apple - Lemon

INTERNATIONAL

24, rue Ginoux - 75015 Paris - FRANCE
Tel:+33(0)1 82839620
contact@irati.international
www.irati.fr
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« Fabriqué en France
« 7 sachets hyperprotéinés

» Made in France
« 7 hyperproteinated sachets

IRAT]

INTERNATIONAL

BOISSON FROIDE

HYPER-PROTEINEE
COLD DRINK HYPER-PROTEIN

Composition

Exemple de liste d’ingrédients avec la Boisson ardme Péche Mangue:
protéines de lait, correcteurs d’acidité : acide citrique et acide malique
; ardmes (supports : maltodextrine (blé, gluten ), gomme arabique,
dextrose de blé, dioxyde de silicium [nano]), sel, épaississant : gomme
xanthane; émulsifiants : |écithines (soja), antiagglomérants : dioxyde
de silicium [nano], phosphatetricalcique; édulcorants : aspartame,
acésulfame de potassium et sucralose; colorants E102-110, vitamines :
C, PP E, B5,B6 B2, B1, A, B8, D3, support maltodextrine.

Description

Teneur moyenne en sodium pour 100 g de produit prét a consommer:
66.7 mg et teneur moyenne en potassium pour 100 g de produit prét
aconsommer: 43.3 mg. Les vitamines A, B1, B2, B3, B5, B6, B8, C, D3 et
E sont présentes a 10%AJR par sachet. L'indice chimique est de 100.

Conseils d’utilisation

Dans un shaker contenant 200 ml d’eau froide, ajouter le contenu
d’'un sachet et agiter. Laisser reposer quelques instants avant de
servir. Aconsommer rapidement aprés préparation.

Allergénes
Contient : lait, gluten, blé, soja. Fabriqué dans un atelier qui
utilise : oeuf, fruits a coque et céleri.

Allégations
Axe d’allégation: Minceur.

Saveurs Disponibles
Boisson aréme Péche Mangue « Arome Ananas Orange « Ardme Citron

Composition

Example of ingredient list with Drink Peach Mango flavor: milk protein ,
acidity requlator: citric acid and malic acid; flavors (carrier: maltodextrin
( wheat, gluten ), gum arabic, wheat dextrose, silicon dioxide [nano]),
salt, thickening agent: xanthan qum; emulsifier: lecithin (soy), anti-
caking agents: silicon dioxide [nano] phosphatetricalcique; sweeteners:
aspartame, acesulfame potassium and sucralose; £102-110 colourants,
vitamins C, PP, E, B5, B6, B2, B1, A, B8, D3, carrier : maltodextrin.

Description

Average sodium content per 100 g of ready-to-eat product : 66.7 mg
and average potassium content per 100 g of ready-to-eat product :
43.3mg. Vitamins A, B1, B2, B3, B5, B6, B8, C, D3, and E are present in
10% RDA per sachet. The chemical index is 100.

Direction for use
In a shaker containing 200 ml of cold water, add the contents of one packet and
shake. Let stand a few minutes before serving. Consume soon after preparation.

Allergen
Contains milk, gluten, wheat, soy. Manufactures in a factory that uses
eqq, fruits nuts and celery.

Claims
Axis allegation: Slimming.

Available flavors
Mango and Peach Flavor Drink « Pineapple and orange flavor  Lemon flavor

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Composants
Components

En g pour 100g En g par sachet

in g per 100g

in g per sachet

Valeur énergétique - Energy value ég?Sé?LSI?CzJI ggoggskzcg
dont acides gras saturés
of which saturated fatty acids 03-0.7 0.1-0.2

dont sucres - of which sugars 0.4-0.9 0.2-0.5
Protéines - Proteins 77-80 17.5-18.0

Vitamines et minéraux
Vitamins and minerals

Vitamine A (ER)
Vitamin A (ER)

Vitamine B2 Riboflavine
Vitamin B2 Riboflavin

Vitamine B5 Pantothénate
Vitamin B5 Pantothenate

Vitamine C Ascorbate
Vitamin C Ascorbate

Vitamine E Tocophérols
Vitamin E Tocopherols

Pour 100g
Per 100g

348-364 pg

0.38-0.49 mg

261-2.73mg

34.78-36.4mg

5.22-545mg

%VNR Parsachet %VNR

%NRV
43-45%

27-35%

43-45%

43-45%

43-45%

Per bag

0.084-0.112

12mg

%NRV
10%

Sodium-Sodum | 645680pg | - 1501s5pg| -

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values
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8 =15 Capsules

Dell l BEAUTEQ10 & VITE 9
etlets capsules RELEASE CAPS Q10 & VITE @

Présentation
Chaque microbille possede un enrobage plus ou moins important : . :
permettant de sélectionner une libération immédiate ou une | ei it LA EL T

libération graduelle des actifs naturels selon les effets attendus. Exemple de formule dintention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Etui avec blister de 15 gélules ou 1 pilulier de 60 gélules.

e dPutilicat: Ingrédients Pour2 gélules %VNR
Consellsq Utlllsa',:lon , Ingredients Per2 capsules  %NRV
ACTIFS Prendre 2 gélules par jour avec un grand verre d’eau.
o am
EAILEERTOE%C%EGRESSIF La vitamine E contribue a protéger les cellules contre le stress
oxydatif.
TIME RELEASE PELLETS [ NOYAU NEUTRE o
Neutral core Saveurs Disponibles *VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
Boisson arome Péche Mangue « Ardme Ananas Orange + Aréme *NRV: Nutritional Reference Values
ENROBAGE Citron
Coating
- 4
P . . Presentation
FORMULES SURMESURE:  CUSTOM FORMULAS : Gammede complemgnts alimentaires Each pelet has a more or less important coating allowing to select
¥/ Beauté v Beauty Range of d/etaly supplements an immediate release or a gradual release of the natural actives
o Sommeil W Sleeping ingredients according to the expected effects.
o Articulaire v Joint confort IRATI  INTERNATIONAL propose une galénique Box with blister of 15 capsules or I bottle with 60 capsules.
INNOVANTE avec ces ingénieuses gélules microbilles. Direction for use
e : Chaque microbille possede un enrobage plus ou moins Take 2 capsules per day with a full glass of water.
important permettant de sélectionner une libération Claims
immédiate ou une libération graduelle des actifs Vitamin E helps protect cells against oxidative stress.
naturels selon les effets attendus. Available flavors
__________ IRATI INTERNATIONAL offers an INNOVATIVE galenic with Mango and Peach Flavor Drink « Pineapple and orange flavor « Lemon
these ingenious time release pelets capsules. flavor

Each pelet has a more or less important coating allowing
to select an immediate release or a gradual release of the

@Private Label

DIETARY SUPPLEMENT natural actives ingredients according to the expected effects.
AVANTAGES :
M Libération immédiate et/ou progressive des actifs
INTERNATIONAL M Formules possibles en « Vegan » gélules végétales
24 rue Ginoux - 75015 Paris - FRANCE o Différentes présentations : Blister de 15, pilulier, monotwist
Tel : +33(0)1 82 83 96 20 M Formules possible en version « Oral shot » dans le monotwist
contact@irati.international AVANTAGES :

www.irati.fr ' '
i Immediate and / or progressive release of assets

i Available in «/egan» formulas with vegetable capsules
9 3 W Different presentations: Blister of 15, pillbox, monotwist
v Formulas available in «Oral shot» version in the monotwist
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Pour la beauté et ’éclat de la peau
Le collagene est une protéine composée d’acides aminés présente
dans toutes les structures du corps : peau, cartilages, tissus
conjonctifs... Il représente de 30 % a 35 % des protéines totales de
l'organisme et assure la cohésion, l'élasticité et la régénération
de tous ces tissus. Notre formule a été enrichie a la fois de l'acide
hyaluronique essentiel pour la peau ainsi que de la vitamine C qui
permet d’assurer la formation normale de collagéne.

For the beauty and radiance of the skin

Collagen s a protein composed of amino acids present in all bodly structures:
skin, cartilage, connective tissue....

It represents 30% to 35% of the total proteins of the body and ensures
cohesion, elasticity and the regeneration of all these tissues. Our formula
has been enriched with both essential hyaluronic acid for the skin as well as
vitamin C which helps to ensure the normal formation of collagen.

Express collagene est une formule hautement concentrée en collagene (5
grammes) pour une peau lissée, au délicieux golt péche.

M collagéne marin hydrolysés pour une meilleure assimilation

M vitamine C qui contribue a la formation normale de collagéne

M sachet pratique a emporter partout avec vous

Express collagen is a highly concentrated formula in collagen (5 grams) for a
smooth skin, with a delicious peachy taste.

M Hydrolyzed marine collagen for better assimilation

M vitamin C that contributes to the normal formation of collagen

M practical bag to take everywhere with you

IRATI

INTERNATIONAL

AT1 PRESTIGE

COLLAGENE ACIDE

HYALURONIQUE
HYALURONIC ACID COLLAGEN

[RAT| PRESTIGE
_.smu'rmn ANTH-AGE

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

Présentation
Boite de 10 sticks de 6g.

Conseils d’utilisation

: Ingrédients
1 sachet a diluer dans un verre d’eau par jour.

Ingredients

Pour1X7g
For1X7g

Allégations Collagéne - Collagen

%VNR
%NRV

+ La vitamine C contribue a la formation normale de collagéne pour
assurer la fonction normale de la peau

o N , Vitamine C- Vitamin C
+ La vitamine C contribue a protéger les cellules contre le stress

oxydatif
Acide hyaluronique - Hyaluronic acid

. Coenzyme Q10
Presentation 4
Box of 10 sachets of 6. o o
Vitamine B6 - Vitamin B6
Direction for use

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence

1 dosing spoon of 14g per . *NRV: Nutritional Reference Values
Claims
« Vitamin C contributes to normal collagen formation for normal skin
function

« Vitamin C helps protect cells against oxidative stress
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Oral solution in Konjac EXPRESS DIET KONJAC
KONJAC EXPRESS DIET c

Dose journaliére | Daily dose

Présentation R :
3 . L . Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
EXPRESS KONJAC est un complément alimentaire a base de Konjac Example of a formula of intent that can serve as a support

au golt de thé péche citron. 5 jours de programme

Solution buvable  diluer dans un grand verre d’eau. Ingrédients Pour3X10g %VNR
Ingredients For3X10g  %NRV

Conseils d’utilisation
2 cuilléres doseuses rases, 3 fois par jour avant chaque repas
pendant 5 jours a diluer dans un verre d’eau.

Extrait de thé vert - Extract of green tea

Polyphénol - Polyphenol

Allégations Catéchine - Catechin

+ Le glucomannane issu du Konjac, dont la consommation de 3 g

minimum par jour (en 3 prises d’1 g avant les repas) contribue a [a [ épigallocatechine gallate (EGCG)
perte de poids dans le cadre d’un régime hypocalorique. epigallocatechin gallate (EGCG)

+ Le magnésium contribue a réduire la fatigue. Caféine - Caffeine

+ Le thé vert contribue au maintien et au contrdle du poids. Il

contribue a la réduction des graisses dans le cadre d’un régime Magnésium - Magnesium
alimentaire aidant au contrdle du poids

Extrait de konjac - Extract of konjac

‘;’_ré aratfoa our boisson modératrice d’appétit a bése de konjac Glucomannane - Cucomennn
2 : : | ur boi i [
Cgmplements AT EGE Pregaration ?or appetite moderator drink Egsed on konjac... J Presentation “VNR: Valeurs Nutritionnelles de Réference
Di etary supp lements EXPRESS KONJAC is a food supplement based on Konjac with the taste "NRV: Nutritional Reference Values
R . Ingrédient star des rayons diététiques, le Konjac est l'allié de of peach lemon tea. 5 days of program
: ) plus en plus plébiscité dans les régimes minceur. Ces sticks Oral solution to be diluted in a large glass of water.
faciles a transporter vous aident a réguler la sensation de faim Direction for use
et contribue a la perte de poids. Programme express sur 2 jours ! 2 level measuring spoons, 3 times a day before each meal for 5 days,

diluted in a glass of water.

------- Asstar ingredient in dietetic departments, Konjac is an increasingly popular

. 0 ally in slimming diets. These sticks are easy to transpote help you requlate
Private Label )(

the feeling of hunger and aid in weight loss. 2-day express program!
DIETARY SUPPLEMENT

Claims
« The glucomannan from Konjac, whose consumption of at least 3 g
per day (in 3 takes 1 g before meals) contributes to weight loss in a

deal ol diet low calorie.

- - : to: - '

Prise facile ealpour: a ‘ « Magnesium that helps reduce fatigue.
y Pe['d redu P0|f3|5 « loose weight ) « Green tea helps maintain and control weight. It helps reduce fat as
* préparer les fétes ou * prepare the holidays or part of a diet that helps with weight control

apres les exces after the excesses
« lutter contre les fringales - fight against cravings

INTERNATIONAL

24, rue Ginoux - 75015 Paris - FRANCE 3-2-1... perdez! 3-2-1... lose!

Tel:+33(0)1 828396 20 3 i
contact@irati.international STICKS par jour 3 s7icks per day

www.irati.fr 2 jours pour étre au top 2 days to be on top
9 7 1 STICK avant chaque repas 1 STICK before each meal
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L ow-calorie snack

Cet En-cas Hypocalorique appauvri en glucide (valeur énergétique
moyenne 120.0 kcal), enrichi en protides va devenir votre nouveau
partenaire pour les petites faims au cours de la journée!

Barres enveloppées dans un sachet en aluminium de poids moyen
33.5 g avec ouverture facile. Disponible en vrac ou en boite de 5
barres avec fenétre et cartonnette.

This low-calorie snack impoverished of glucids (average energy value
120.0 keal), enriched in proteins will become your new partner for snacks
during the day!

Bars wrapped ina mean weight of 33.5 g aluminum bag with easy opening.
Available in bulk or in boxes of 5 bars with window and cardboard.

Parfums disponibles | Available flavors

«Barre chocolat enrobée chocolat au lait
Chocolate bar coated in milk chocolate

« Barre soja, aux céréales, aux raisins et aux amandes
Soy Bar with cereals, with raisins and almonds

«Barre soja, aux céréales saveur fruits rouges
Soy cereal bar red fruit flavor

+ Barre praliné enrobée au chocolat au lait
Praline bar coated with milk chocolate

« Barre vanille amande enrobée au chocolat au lait
Vanilla almond bar with milk chocolate

« Barre noix de coco enrobée au chocolat au lait
Coco nut bar with milk chocolate

IRAT]

INTERNATIONAL

BARRE HYPER-PROTEINEE
HYPER-PROTEIN BAR

Présentation

Exemple de liste d’ingrédients avec la Barre Chocolat Enrobée Chocolat
au Lait: protéines de lait (lécithine de tournesol), sirop d’oligofructose,
chocolat au lait 18% (sucre, beurre de cacao, poudre de lait entier, pate
de cacao, émulsifiant : lécithine de soja, ardme naturel de vanille),
agent de charge : sirop de polydextrose, protéine de blé, stabilisants :
glycérol et sorbitol; cacao, émulsifiants : écithine de soja et sucroester
d’acides gras ; huile de palme, ardme, sel.

Pour avoir plus d’informations ou les compositions exactes pour
chaque saveur, contactez notre service commercial.

Conseils d’utilisation
Croquez une barre pour les en-cas de 10h et/ou 16h et lorsque vous
avez une petite faim.

Allergenes
Contient: lait, soja et céréales contenant du gluten : blé. Fabriqué
dans un atelier utilisant sésame, oeufs et fruits a coques.

Allégations
Axe d’allégation: Minceur.

Presentation

Example ofingredients list with chocolate bar coated in milk chocolate:
milk protein (sunflower lecithin), oligofructose syrup, chocolate milk
18% (sugar, cocoa butter, whole milk powder, cocoa paste, emulsifier:
soy lecithin, natural vanilla flavor), bulking agent: polydextrose syrup,
wheat protein, stabilizers: glycerol and sorbitol; cocoa, emulsifiers: soy
lecithin and sucrose ester of fatty acids; palm oil, flavor, salt.

For more information or exact compositions for each flavor,
contact our sales department.

Direction for use
Chew a bar for snacks from 10 am and / or 16h and when you get

hungry.

Allergen
Contains milk, soy and cereals containing gluten: wheat.
Manufactures in a factory using sesame, eggs and fruits hulls.

Claims
Axis allegation: Slimming.

Dose journaliére | Daily dose

Exemple de formule d’intention qui peut servir de support
Example of a formula of intent that can serve as a support

En g pour 100 g En g par sachet

Composition Ingper100g in g per sachet

1377-16354kJ | 440-572kJ

Valeur énergétique - Energy value 330-389 kCal | 106- 136 kCal

dont acides gras saturés

of which saturated fatty acids 10-7.0g 03-22¢

dont sucres - of which sugars 10.6-254¢ 34-89¢g

*VNR : Valeurs Nutritionnelles de Référence
*NRV: Nutritional Reference Values

Fibres- Fibers

Protéines - Protein

Teneur moyenne en sodium pour 100 g de produit prét a consommer:
0.26g.
Average sodium content per 100 g of ready-to-eat product: 0.26 g.

Précautions d’emploi

Il convient de maintenir une consommation quotidienne de liquide
suffisante. Ce produit n’est pas préconisé pour les enfants de moins de 3
ans. La consommation du produit pendant plus de 3 semaines ou/et par
des enfants, adolescents, femmes enceintes ou allaitantes, personnes
agées, nécessite un avis médical. Conserver dans un endroit frais et sec et
alabri de la lumiére.

Precautions for use

It should maintain an adequate daily intake of liquid. This product is not
advocated for children under 3 years.

Consumption of the product for more than three weeks and / or by children,
adolescents, pregnant and lactating

women, elderly, need a medical opinion. Store in a cool, dry and protected

from light.
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Chewable tablets
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Compléments alimentaires Les comprimés sont a croquer chez IRATI.

Dietary supplements Certaines personnes sont incapables davaler des gélules et les
comprimés a croquer représentent une alternative faciles a prendre. lls
proposent un large choix pouvant étre adaptés aux besoins de chaque
cible (godts différents, par exemple) et contenir davantage d'ingrédients
actifs, voire des combinaisons d’ingrédients.

Les comprimés & croquer peuvent commencer a diffuser les ingrédients
actifs dés qu'ils sont dans la bouche pour une action rapide.

Rapides« Simples « Agréables a prendre « Différents goiit « Différentes
formes

e IRATI International propose des formes galéniques faciles d'utilisation

. pour créer des compléments alimentaires efficaces afin de répondre aux
4 Private Label

besoins de chacun tout en s'adaptant au mode de vie moderne.
DIETARY SUPPLEMENT

Formule a la demande
Formula on demand

IRATI presents the chewable tablets

Some people are incapable of swallowing tablets because of physical
reasons, the chewable tablets are easy to take. They offer a widle choice that
can be adapted to the needs of each target (different tastes, for example)
and contain more active ingredients, or even combinations of ingredlients.

The chewable tablets can begin to diffuse the active ingrediients as soon as
they are in your mouth for quick action.

Fast « Simple « Pleasant to take « Different tastes « Different shapes

IRATI International offers easy-to-use dosage forms to create effective food
1 o 1 supplements to meet indlividual needs while adapting to modlern lifestyle.

INTERNATIONAL

24, rue Ginoux - 75015 Paris - FRANCE
Tel:+33(0)1 828396 20
contact@irati.international
www.irati.fr

REACTIVITE & QUALITE
RESPONSIVENESS & QUALITY

IRATI INTERNATIONAL offre des solutions
adaptées aux exigences de ses clients et de
leurs contraintes réglementaires. Ceci dans une
recherche permanente d’optimisation des
colts tout en conservant un haut niveau de
qualiteé.

IRATI INTERNATIONAL s’appuie sur des
compétences techniques développées depuis
plusieurs années et des moyens industriels
adaptés a vos besoins.

IRATI INTERNATIONAL provides solutions
designed to meet its customers' requirements
and regulatory constraints. It is also constantly
seeking to optimise costs while maintaining its
high level of quality.

IRATI INTERNATIONAL is backed by technical
skills developed over many years and production
resources tailored to your requirements.

www.irati.international

UNE APPROCHE PLURIDISCIPLINAIRE
POUR REPONDRE AVOS ATTENTES

AMULTI-DISCIPLINE APPROACH
TO MEET YOUR NEEDS

IRATI INTERNATIONAL répond aux besoins

de ses clients en garantissant un service "sur
mesure". IRATI INTERNATIONAL est votre
partenaire pour ’enregistrement, la fabrication, le
conditionnement et le marketing de vos projets de
développement.

En offrant a ses clients un service adapté de la
conception d’un produit jusqu’a sa mise sur le
marché, IRATI INTERNATIONAL oriente et vient en
appui a l’activité économique de ses clients.

IRATI INTERNATIONAL meets its customer's needs

by guaranteeing a "tailor-made" approach. IRATI
INTERNATIONAL is your partner in registering,
manufacturing, packaging and marketing your
development projects.

By offering its customers a tailored service from
developing a product through to its marketing, IRATI
INTERNATIONAL orients and supports the economic
activity of its customers.
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MADE IN FRANCE

Sg cial / Registered office

24, r 75015 PARIS - FRANCE | RAT'
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